
 
 
 
 
 
 

 

การศึกษาโครงสร้าง 
รัฐสภาแห่งสาธารณรัฐสิงคโปร์ 

  

 
 

 

 
 

 
ส านักภาษาต่างประเทศ 

ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 



 

๒ 
 

 
 
 
 

ส ำนักภำษำต่ำงประเทศได้จัดท ำโครงกำรศึกษำโครงสร้ำงรัฐสภำของประเทศสมำชิกสมัชชำรัฐสภำอำเซียน 
(ASEAN Inter - Parliamentary Assembly : AIPA) ตำมแผนกลยุทธ์ของส ำนักภำษำต่ำงประเทศ พ.ศ. ๒๕๕๓ - 
๒๕๕๖ ซึ่งสอดคล้องกับแผนยุทธศำสตร์ของส ำนักงำนเลขำธิกำร สภำผู้แทนรำษฎร พ.ศ. ๒๕๕๓ - ๒๕๕๖ 
(ฉบับปรับปรุง พ.ศ. ๒๕๕๔) ในยุทธศำสตร์ที่ ๓ เพ่ิมศักยภำพงำนรัฐสภำด้ำนต่ำงประเทศตำมมำตรฐำนสำกล 

 

กำรศึกษำและค้นคว้ำข้อมูลตำมโครงกำรนี้ เป็นกำรแปลจำกเอกสำรภำษำอังกฤษผ่ำนกระบวนกำร
รวบรวมและเรียบเรียงตำมเค้ำโครงที่ก ำหนดขึ้น ซึ่งประกอบด้วยหัวข้อเรื่องต่ำง ๆ ที่สำมำรถใช้เปรียบเทียบ
กับโครงสร้ำงรัฐสภำของประเทศไทยตำมเป้ำหมำยที่ก ำหนดไว้ในปีงบประมำณ พ.ศ. ๒๕๕๖ อำทิ ภูมิหลังรัฐสภำ 
อ ำนำจหน้ำที่ของรัฐสภำ ระบบกำรเลือกตั้ง และท่ีมำของสมำชิกรัฐสภำ   

 

 ส ำนักภำษำต่ำงประเทศ หวังเป็นอย่ำงยิ่งว่ำ เอกสำรวิชำกำรฉบับนี้จะมีส่วนท ำให้ผู้ที่สนใจวงงำน
รัฐสภำของต่ำงประเทศ โดยเฉพำะโครงสร้ำงรัฐสภำสำธำรณรัฐสิงคโปร์ ซึ่งเป็นหนึ่งในสมำชิกของสมัชชำ
รัฐสภำอำเซียน ได้รับควำมรู้ควำมเข้ำใจ และเป็นประโยชน์ในกำรประยุกต์ใช้กับกำรด ำเนินงำนที่เกี่ยวข้อง 
หรือต่อยอดองค์ควำมรู้ให้เพ่ิมพูนมำกยิ่งขึ้น น ำมำประยุกต์ใช้กับภำรกิจที่เกี่ยวข้อง และ/หรือ สำมำรถใช้         
ต่อยอดองค์ควำมรู้ให้เพ่ิมพูนมำกยิ่งข้ึน 

 
 
 

      ส ำนักภำษำต่ำงประเทศ 
       ส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร 

                    กันยำยน ๒๕๕๕ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

ค าน า 



 

๓ 
 

สารบัญ 
          หน้า 

 
ภูมิหลัง            ๗ 
      
ข้อมูลทั่วไป 

 โครงสร้ำงระบบรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์             ๑๑ 
 ที่มำของสมำชิกรัฐสภำ                ๑๑ 

 
อ านาจหน้าที่ของรัฐสภา          

 อ ำนำจในกำรตรำกฎหมำย                ๑๓ 
 อ ำนำจในกำรตั้งกระทู้ถำม                ๑๕ 
 อ ำนำจในกำรควบคุมดูแลกำรใช้งบประมำณแผ่นดิน             ๑๕ 

       
ระบบการเลือกตั้งสมาชิกรัฐสภา         

 กำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง    ๑๗ 
 พรรคกำรเมืองหลักของสิงคโปร์      ๑๘ 
 กำรแบ่งจ ำนวนเขตเลือกตั้ง       ๑๙  
 คุณสมบัติของผู้มีสิทธิเลือกตั้ง      ๒๑ 
 ทะเบียนรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้ง      ๒๒ 
 คุณสมบัติของผู้สมัครรับเลือกตั้ง      ๒๒ 
 บุคคลที่มีลักษณะต้องห้ำมมิให้ใช้สิทธิลงสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมำชิกรัฐสภำ ๒๓ 
 กำรลงสมัครรับเลือกตั้ง       ๒๓ 
 กำรรณรงค์หำเสียงเลือกตั้ง       ๒๓ 
 กำรนับคะแนน        ๒๔ 

        
การประชุม 

 กำรประชุมสมำชิกรัฐสภำ       ๒๕ 
 องค์ประชุม        ๒๖ 
 กำรยื่นญัตติ        ๒๖ 
 กำรลงมติ         ๒๗  

 
 
 
 
 
 



 

๔ 
 

                                                                                                            หน้า  
  

การสิ้นสมาชิกภาพและเอกสิทธิ์ความคุ้มกันของสมาชิกรัฐสภา 
 ต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำว่ำงลงเพรำะเหตุอื่น นอกจำกถึงครำวออกตำมวำระ- 

ของรัฐสภำ หรือเม่ือมีกำรยุบสภำ      ๒๘ 
 บทลงโทษ         ๒๘ 
 กำรประกำศลงโทษ        ๒๙ 
 เอกสิทธิ์และควำมคุ้มกันทำงรัฐสภำ      ๒๙ 
 กำรคุ้มครองสื่อสิ่งพิมพ์ของรัฐสภำ      ๒๙ 
 สิ่งพิมพ์เผยแพร่ที่จัดพิมพ์ขึ้นโดยปรำศจำกเจตนำร้ำย    ๒๙ 
 เสรีภำพจำกกำรจับกุมตำมกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่ง   ๓๐ 

 
คณะกรรมาธิการสามัญประจ ารัฐสภา        

 คณะกรรมำธิกำรชุดอ่ืน ๆ       ๓๑ 
 
ข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับประธานรัฐสภา 

 วำระกำรด ำรงต ำแหน่งของประธำนรัฐสภำ     ๓๒ 
 คุณสมบัติผู้ประสงค์สมัครรับเลือกเป็นประธำนรัฐสภำ    ๓๒ 
 กำรเลือกประธำนรัฐสภำ       ๓๒ 
 ระบบกำรลงคะแนนเสียง       ๓๓ 
 ขอบข่ำยกำรปฏิบัติงำนของประธำนรัฐสภำ     ๓๓ 
 ภำรกิจหลักของประธำนรัฐสภำ      ๓๓ 
 บทบำทหน้ำที่ของประธำนรัฐสภำ      ๓๓ 
 กำรปฏิบัติหน้ำที่ระหว่ำงกำรประชุมรัฐสภำ     ๓๔ 
 อ ำนำจโดยตรงของประธำนรัฐสภำ      ๓๔ 
 สิทธิกำรอ ำนวยควำมสะดวกที่ประธำนรัฐสภำพึงได้รับ    ๓๔ 
 ประวัติประธำนรัฐสภำคนปัจจุบัน ๒๕๕๕-๒๕๕๙    ๓๕ 

 
ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา 

 โครงสร้ำงกำรบริหำรกิจกำรภำยใน      ๓๗ 
 ส ำนักเลขำธิกำรรัฐสภำ       ๓๘ 
 ส ำนักรำยงำนกำรประชุม       ๓๘ 
 ส ำนักบริกำรด้ำนภำษำ       ๓๘ 
 ส ำนักรักษำควำมปลอดภัย       ๓๙ 
 ส ำนักบริหำรงำนกลำง       ๓๙ 
 ส ำนักอำคำรสถำนที่       ๓๙ 

 



 

๕ 
 

   หน้า 
 

 ส ำนักวิชำกำรและประชำสัมพันธ์      ๔๐ 
 ส ำนักห้องสมุดและกำรวิจัย       ๔๐                                                                                              
 ส ำนักระบบข้อมูลคอมพิวเตอร์      ๔๐ 
 ห้องประชุมรัฐสภำ        ๔๑ 
 ที่ตั้งรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์      ๔๒ 

 
การเลือกตั้งครั้งล่าสุด         ๔๓ 

 
ข้อมูลอ้างอิง           ๔๖ 
 
รายช่ือคณะผู้จัดท า         ๔๗ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๖ 
 

รัฐสภาสาธารณรัฐสิงคโปร์ 
 
รัฐสภาแห่งสาธารณรัฐสิงคโปร์ใช้ชื่อทางการ เป็นภำษำอังกฤษว่ำ Singapore Parliament               

เป็นระบบรัฐสภำเดี่ยวตำมระบบรัฐสภำของประเทศอังกฤษซึ่งเป็นเจ้ำอำณำนิคม และได้รับกำรรับรองให้เป็น
สมำชิกสหภำพรัฐสภำระหว่ำงประเทศในปี พ.ศ.๒๕๑๐   

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภูมิทัศน์บริเวณหน้าอาคารรัฐสภาแห่งสาธารณรัฐสิงคโปร์ 



 

๗ 
 

 
 
 
 
สำธำรณรัฐสิงคโปร์มีระบบกำรปกครองแบบประชำธิปไตยโดยรัฐสภำ ซึ่งวิวัฒนำกำรของระบบ             

กำรปกครองดังกล่ำวเกิดขึ้นตั้งแต่ปี พ.ศ.๒๔๙๑ ภำยหลังจำกกำรยุบสเตร็ทเซ็ทเทิลเมินท์ จนน ำไปสู่กำร
เปิดทำงให้รัฐปีนังและรัฐมะละกำเข้ำรวมกับสหภำพมำลำยำ     

ในขณะที่สิงคโปร์แยกตัวออกโดยไม่รวมรัฐกับสหภำพมำลำยำแต่ยังคงมีสถำนะเป็นรัฐภำยใต้            
อำณำนิคมของอังกฤษ เนื่องจำกประชำชนชำวสิงคโปร์ต้องกำรให้รัฐสิงคโปร์เป็นรัฐเอกเทศมีระบบกำรปกครอง
และบริหำรประเทศอย่ำงอิสระ ซึ่งขณะนั้นรัฐสิงคโปร์ได้ออกรัฐบัญญัติภำยใต้อำณำนิคม พ.ศ.๒๔๘๙– ๒๔๙๑ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ในเวลำต่อมำได้มีกำรเลือกตั้งสภำนิติบัญญัติบำงส่วนเกิดขึ้นครั้งแรกในปี พ.ศ.๒๔๙๑ โดยอังกฤษ          
ได้อนุญำตให้ประชำชนผู้มีสิทธิเลือกตั้งลงทะเบียนเพ่ือใช้สิทธิเลือกตั้งสมำชิกฯ เพียง ๖ ที่นั่งเท่ำนั้นจำกทั้งหมด 
๒๒ ที่นั่ง ปรำกฏว่ำมีประชำชนใช้สิทธิเลือกตั้งเพียง ๒๓,๐๐๐ คน จำกผู้มีสิทธิเลือกตั้งทั้งสิ้น ๒๐๐,๐๐๐ คน 
ซ่ึงในกำรเลือกตั้งสภำนิติบัญญัติบำงส่วนครั้งนี้พรรคก้ำวหน้ำได้รับชัยชนะ ๓ ที่นั่งจำก ๖ ที่นั่ง  

 
 
 
 
 
 
 

                                                   
 คืออำณำนิคมของจักรวรรดิอังกฤษในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ประกอบด้วยดินแดนท่ีเป็นรัฐปีนัง ดินดิง (ส่วนหน่ึงของรัฐเประ) รัฐมะ
ละกำ สิงคโปร์ และลำบวนในปัจจุบัน 

 
 

               
รัฐบัญญัติภายใต้อาณานิคม พ.ศ.๒๔๘๙– ๒๔๙๑ 

 

ภูมิหลัง 
 

http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%93%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%B4%E0%B8%84%E0%B8%A1
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A7%E0%B8%A3%E0%B8%A3%E0%B8%94%E0%B8%B4%E0%B8%AD%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%A4%E0%B8%A9
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%95%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%AD%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B9%80%E0%B8%89%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%95%E0%B9%89
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%90%E0%B8%9B%E0%B8%B5%E0%B8%99%E0%B8%B1%E0%B8%87
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%90%E0%B9%80%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%90%E0%B8%A1%E0%B8%B0%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%81%E0%B8%B2
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%90%E0%B8%A1%E0%B8%B0%E0%B8%A5%E0%B8%B0%E0%B8%81%E0%B8%B2
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%B4%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B9%82%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B9%8C
http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%9A%E0%B8%A7%E0%B8%99


 

๘ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
ในปี พ.ศ.๒๔๙๖ เซอร์ จอร์จ เรนเดล ได้รับกำรแต่งตั้งให้เป็นประธำนกรรมำธิกำรพิจำรณำแก้ไข

เพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญโดยเสนอให้กำรเลือกตั้งสภำนิติบัญญัติใช้ระบบเสียงข้ำงมำกและให้แต่งตั้งรัฐมนตรีบริหำร
รำชกำรแผ่นดิน ทั้งนี้รัฐบำลท้องถิ่นมีอ ำนำจในกำรบริหำรรำชกำรในกิจกำรด้ำนต่ำง ๆ อำทิ กำรค้ำ 
อุตสำหกรรม กำรศึกษำ สำธำรณสุข  โยธำธิกำร ในขณะที่กิจกำรที่ เกี่ยวข้องกับ ควำมมั่นคงภำยใน                   
กำรต่ำงประเทศ กำรเงิน กำรคลัง กำรป้องกันตนเองจำกภำยนอกจะอยู่ในอ ำนำจและควำมเห็นชอบโดยรัฐบำลอังกฤษ 
แต่ผู้ว่ำกำรรัฐมีสิทธิอ ำนำจในกำรยับยั้งกระบวนกำรเสนอกฎหมำยได้เช่นกัน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

เซอร์ จอร์จ เรนเดล(กลาง)ได้รับการแต่งต้ังให้เป็นประธานกรรมาธิการพิจารณาแก้ไขเพ่ิมเติม
รัฐธรรมนูญโดยเสนอให้การเลือกตั้งสภานิติบัญญัติใช้ระบบเสียงขา้งมาก 

 

สภานิติบัญญัติบางส่วนเกิดขึ้นคร้ังแรกในปี พ.ศ.๒๔๙๑ 



 

๙ 
 

  
 
กำรแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญได้ผ่ำนควำมเห็นชอบในปีพ.ศ.๒๔๗๘ ท ำให้กำรเลือกตั้งสภำนิติบัญญัติ

ชุดแรกอยู่ในกำรก ำกับดูแลภำยใต้หน่วยงำนที่รับผิดชอบเกี่ยวกับกำรเลือกตั้งโดยตรง ประกอบกับขณะนั้น
จ ำนวนของผู้มีสิทธิเลือกตั้งขยำยตัวโดยเฉพำะชำวจีนท ำให้พรรคแรงงำนได้รับชัยชนะในกำรเลือกตั้งและมอบ
ควำมไว้วำงใจให้แก่นำยเดวิด มำร์แชลในกำรด ำรงต ำแหน่งเป็นนำยกรัฐมนตรี 

ต่อมำในปี พ.ศ.๒๔๙๙ พรรคแรงงำนซึ่งเป็นพรรครัฐบำลในขณะนั้น ได้น ำคณะเดินทำงไปยังกรุง
ลอนดอน เมืองหลวงของประเทศอังกฤษเป็นระยะ ๆ นับตั้งแต่ในปี พ.ศ. ๒๔๙๙ จนถึงปีพ.ศ.๒๕๐๑ โดยมี
ภำรกิจหลักคือกำรเจรจำเพื่อขอให้รัฐบำลอังกฤษเห็นชอบให้สิงคโปร์ได้สิทธิในกำรปกครองตนเองโดยมีรัฐบำล
แห่งชำติ ซึ่งกำรเจรจำดังกล่ำวส่งผลให้รัฐบำลอังกฤษยอมลงนำมในควำมตกลงเพ่ือให้สิงคโปร์ตั้งรัฐบำล         
เพ่ือปกครองตนเอง  

กระทั่งปี พ.ศ. ๒๕๐๑ รัฐสภำอังกฤษมีมติเห็นชอบผ่ำนกฎหมำยรัฐสิงคโปร์ ท ำให้สิงคโปร์เปลี่ยน
สถำนะจำกรัฐภำยใต้อำณำนิคมของอังกฤษเป็นรัฐเอกรำชทันที โดยมีรัฐธรรมนูญแห่งรัฐฉบับแรกเป็นกฎหมำย
สูงสุด ซึ่งรัฐธรรมนูญได้ก ำหนดให้ต ำแหน่งยังดีเปอร์ตวน เนกำรำ(ระบบกษัตริย์เดิม)เปลี่ยนเป็นระบบ
ประธำนำธิบดีหรือประมุขแห่งรัฐมีนำยกรัฐมนตรีพร้อมด้วยสมำชิกสภำนิติบัญญัติมำจำกกำรเลือกตั้งจ ำนวน
ทั้งสิ้น ๕๑ คน และให้อ ำนำจแก่รัฐบำลที่มำจำกกำรเลือกตั้งบริหำรรำชกำรแผ่นดินเฉพำะกิจกำร
ภำยในประเทศทั้งหมดยกเว้นกิจกำรต่ำงประเทศ กำรป้องกันประเทศ และควำมมั่นคงภำยในประเทศ ซึ่งกำร
อภิปรำยในระยะแรก ๆ ของสมำชิกสภำนิติบัญญัติสำมำรถใช้ภำษำอังกฤษ มำเลย์ แมนดำริน และ ทมิฬ  

ในปีพ.ศ.๒๕๐๒ สิงคโปร์ได้รับสิทธิกำรปกครองตนเองโดยสมบูรณ์ผ่ำนกำรบริหำรประเทศโดยรัฐบำล
แห่งรัฐ และมีอ ำนำจในกำรจัดกำรเลือกตั้งสภำนิติบัญญัติขึ้นในปีดังกล่ำวโดยพรรคกิจประชำชนได้รับชัยชนะ
ส่งผลให้หัวหน้ำพรรคคือนำยลี กวน ยู กลำยเป็นนำยกรัฐมนตรีคนแรกของประเทศ 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

นายเดวิด มาร์แชล นายกรัฐมนตรีคนแรกของสิงคโปร์ 



 

๑๐ 
 

 
 
 
กระทั่งวันที่ ๙ สิงหำคม พ.ศ. ๒๕๐๘ รัฐสิงคโปร์ได้ประกำศแยกตัวออกจำกสหพันธรัฐมำเลเซีย

เปลี่ยนเป็นรัฐเอกรำชและมีบูรณภำพแห่งดินแดนของตนโดยสมบูรณ์ภำยใต้ระบอบประชำธิปไตยแบบรัฐสภำ        
ซึ่งกำรแยกตัวครั้งนี้ได้รับอิทธิพลจำกกฎหมำย ๓ ฉบับ ได้แก่ รัฐบัญญัติมำเลเซีย (แก้ไขเพ่ิมเติมโดยสิงคโปร์) 
รัฐบัญญัติสิงคโปร์ (ฉบับแก้ไขเพ่ิมเติม)และรัฐบัญญัติเอกรำชสำธำรณรัฐสิงคโปร์ พ.ศ. ๒๕๑๑  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
รัฐสภาสิงคโปร์เร่ิมด าเนินการพิจารณากฎหมายส าคัญหลังประกาศแยกตัว ออกจากสหพันธรัฐ

มาเลเซียกลายเป็นรัฐเอกราช  เมื่อวันที่ ๙ สิงหาคม พ.ศ. ๒๕๐๘ 



 

๑๑ 
 

     
      
 
 
โครงสร้างระบบรัฐสภาแห่งสาธารณรัฐสิงคโปร์ 
 

ประธำนรัฐสภำ 
 
 

 

รองประธำนรัฐสภำคนที่ ๑  
รองประธำนรัฐสภำคนที่ ๒  

 

เลขำธิกำรรัฐสภำ ผู้ประสำนงำนพรรค 

สมำชิกรัฐสภำ 

 สมำชิกรัฐสภำแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง 

 สมำชิกรัฐสภำแบบแต่งตั้ง (ไม่ใช่เขตเลือกตั้ง) 
 สมำชิกรัฐสภำโดยกำรแต่งตั้งจำกประธำนำธิบดี  

 
ระบบรัฐสภา 

รัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ เป็นระบบรัฐสภำเดี่ยว 
 
อายุของสภา  
 อำยุของสภำสำธำรณรัฐสิงคโปร์มีก ำหนดครำวละ ๕ ปี  
 
ที่มาของสมาชิกรัฐสภา 

สมำชิกรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ตำมบัญญัติแห่งรัฐธรรมนูญแบ่งออกเป็น ๓ ประเภท ดังนี้          
 

๑. สมาชิกรัฐสภาแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง 

มีวำระกำรด ำรงต ำแหน่งครำวละ ๕ ปี โดยกฎหมำยก ำหนดให้แบ่งเขตเลือกตั้งออกเป็น ๒ ระบบ 
ได้แก่ กำรเลือกตั้งแบบเขตเดียวเบอร์เดียวจ ำนวน ๑๒ คน และกำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำแบบเขตใหญ่         
ยกพรรคจ ำนวน ๗๕ คน ใน ๑๕ เขตเลือกตั้ง 

 
 
 

ข้อมูลทั่วไป 
 

http://www.parliament.gov.sg/members-parliament


 

๑๒ 
 

 
๒. สมาชิกรัฐสภาแบบแต่งตั้ง (ไม่ใช่เขตเลือกตั้ง) 

มีจ ำนวนไม่เกิน ๙ คน มีวำระกำรด ำรงต ำแหน่งเท่ำอำยุของสภำคือ ๕ ปี โดยรัฐธรรมนูญเปิดโอกำส
ให้สมำชิกท่ีเป็นตัวแทนของอดีตพรรคกำรเมืองฝ่ำยค้ำน หรือพรรคกำรเมืองที่ไม่ได้เข้ำร่วมในกำรจัดตั้งรัฐบำล
ซึ่งได้คะแนนเสียงในเขตที่ลงสมัครไม่น้อยกว่ำร้อยละ ๑๕ ของคะแนนเสียงทั้งหมดมีสิทธิได้รับกำรแต่งตั้งให้
เป็นสมำชิกรัฐสภำ ทั้งนี้เกณฑ์ข้ันต่ ำตำมสัดส่วนที่ระบุไว้ในประเภทนี้ คือ ๓ คน  

กรณีจ ำนวนผู้สมัครจำกพรรคฝ่ำยค้ำนที่ได้รับคะแนนเสียงตำมเกณฑ์ที่กฎหมำยก ำหนด คือ ร้อยละ 
๑๕ ในกำรเลือกตั้งทั่วไปมีจ ำนวนไม่ถึง ๓ คน ให้พิจำรณำผู้ที่ได้คะแนนเสียงสูงสุดในกลุ่มผู้สมัครที่พลำดที่นั่ง
ตำมล ำดับคะแนนเพื่อให้ครบจ ำนวนขั้นต่ ำตำมที่กฎหมำยระบุไว้ 

 

๓. สมาชิกรัฐสภาโดยการแต่งตั้งจากประธานาธิบดี  
มีจ ำนวนไม่เกิน ๙ คน มีวำระกำรด ำรงต ำแหน่งครำวละ ๒ ปีครึ่ง ซึ่งรัฐธรรมนูญได้เปิดกว้ำงให้

ประธำนำธิบดีมีอ ำนำจในกำรให้ควำมเห็นชอบแต่งตั้งบุคคลที่เหมำะสมในกำรด ำรงต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำ
ภำยในระยะเวลำ ๖ เดือนหลังกำรกำรประชุมรัฐสภำนัดแรกเสร็จสิ้นลง โดยมีคณะกรรมำธิกำรสรรหำชุดพิเศษ          
ซึ่งมีประธำนรัฐสภำเป็นประธำนท ำหน้ำที่พิจำรณำกลั่นกรองรำยชื่อผู้สมัครที่เสนอ โดยคณะกรรมกำรจำก
หน่วยงำนหรือองค์กรภำครัฐ ผู้ที่ได้รับกำรเสนอชื่อต้องมีคุณสมบัติครบถ้วน อำทิ ไม่สังกัดพรรคกำรเมือง และ
เป็นผู้บ ำเพ็ญตนเพ่ือประโยชน์สำธำรณะ หรือเป็นบุคลำกรที่มีควำมเชี่ยวชำญสำขำวิชำต่ำง ๆ เช่น ศิลปะ 
วัฒนธรรม และเศรษฐกิจ เป็นต้น 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๑๓ 
 

 

 
 
 

 
อ ำนำจหน้ำที่ของรัฐสภำ ประกอบไปด้วย กำรออกกฎหมำย กำรก ำกับดูแลกำรเงินกำรคลังของรัฐ 

และกำรมีบทบำทส ำคัญในกำรตรวจสอบถ่วงดุลกำรท ำงำนของฝ่ำยบริหำร 
๑. อ ำนำจในกำรตรำกฎหมำย 
๒. อ ำนำจในกำรตั้งกระทู้ถำม 
๓. อ ำนำจในกำรควบคุมดูแลกำรใช้งบประมำณแผ่นดิน 
 

 
 

 
 
 
นอกจำกนั้น รัฐธรรมนูญได้ก ำหนดกรอบอ ำนำจหน้ำที่แก่สมำชิกรัฐสภำซึ่งเป็นสมำชิกที่มำจำกระบบ

กำรแต่งตั้งโดยตรงจำกประธำนำธิบดี หรือสมำชิกที่ได้รับกำรแต่งตั้ง(แบบไม่ใช่เขตเลือกตั้ง)ซึ่งเป็นสมำชิก          
มำจำกพรรคฝ่ำยค้ำนที่พลำดที่นั่งในกำรเลือกตั้งทั่วไปแต่ได้คะแนนสูงตำมเกณฑ์ทีกฎหมำยก ำหนดไว้                 
ซึ่งรัฐธรรมนูญได้บัญญัติกรอบอ ำนำจหน้ำของสมำชิกรัฐสภำทั้งสองกลุ่มนี้เหมือนกับสมำชิกรัฐสภำในระบบ
กำรเลือกตั้งโดยตรง เว้นแต่รัฐธรรมนูญได้ระงับกำรใช้สิทธิออกเสียงลงมติในวำระกำรพิจำรณำในประเด็น        
ที่เก่ียวข้อง ดังต่อไปนี้ 

 

ภาพพิธีเปิดการประชุมรัฐสภานัดแรก 

อ านาจหน้าที่ของรัฐสภา 
 



 

๑๔ 
 

 
๑. กฎหมำยประกอบรัฐธรรมนูญ 
๒. กฎหมำยงบประมำณรำยจ่ำยประจ ำปี 
๓. กำรแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญ 
๔. ญัตติขอเปิดอภิปรำยไม่ไว้วำงใจรัฐบำล 
๕. ญัตติถอดถอนประธำนำธิบดีออกจำกต ำแหน่ง 

 
๑. อ านาจในการตรากฎหมาย 
 หน้ำที่หลักประกำรหนึ่งของรัฐสภำ คือ กำรออกกฎหมำยให้แก่ประเทศ ซึ่งก่อนที่จะมีกำรผ่ำน
กฎหมำยใดๆนั้น จะต้องมีกำรน ำเสนอสู่รัฐสภำในฐำนะร่ำงที่เรียกว่ำ “ร่ำงกฎหมำย” โดยปกติแล้วร่ำง
กฎหมำยจะถูกน ำเสนอโดยรัฐมนตรีในนำมของรัฐบำล อย่ำงไรก็ดีสมำชิกรัฐสภำทุกคนสำมำรถเสนอ   ร่ำง
กฎหมำยที่รู้จักกันในฐำนะ “ร่ำงกฎหมำยส่วนบุคคลของสมำชิก” ร่ำงกฎหมำยทุกฉบับจะต้องผ่ำนกำร
พิจำรณำในรัฐสภำโดยแบ่งเป็น ๓ วำระ และได้รับกำรอนุมัติผ่ำนควำมเห็นชอบจำกประธำนำธิบดีเสียก่อนจึง
จะใช้บังคับเป็นกฎหมำยได้ 

กำรพิจำรณำร่ำงกฎหมำยของรัฐสภำมีกระบวนกำรและขั้นตอนกำรพิจำรณำรวม ๓ วำระ 
ประกอบด้วย  

วาระที่หนึ่ง เป็นเพียงกำรน ำเสนอร่ำงกฎหมำยอย่ำงเป็นทำงกำรโดยสมำชิกรัฐสภำที่ เสนอ          
รำ่งกฎหมำยดังกล่ำวจะเป็นผู้อ่ำนชื่อกฎหมำยฉบับนั้นโดยไม่มีกำรอภิปรำย และให้บันทึกร่ำงกฎหมำยฉบับนี้ 
ไว้โดยต้องให้เสร็จสิ้นภำยใน ๗ วันก่อนกำรพิจำรณำวำระท่ีสอง 

 วาระที่สอง เป็นกำรเปิดเวทีให้สมำชิกรัฐสภำได้อภิปรำยหลักกำรของร่ำงกฎหมำยรวมถึงข้อดี 
ข้อเสีย และพึงให้ผู้เสนอได้อ่ำนร่ำงกฎหมำยอีกครั้งเมื่อสมำชิกรัฐสภำเห็นว่ำกฎหมำยที่ถูกน ำเสนอขึ้นมำนั้นมี
คุณประโยชน์แก่ประเทศ สมำชิกรัฐสภำจะลงคะแนนเสียงเพ่ือลงมติให้ร่ำงกฎหมำยเข้ำสู่กระบวนกำรพิจำรณำ
ในชั้นของคณะกรรมำธิกำรร่วมกันของรัฐสภำ หรือคณะกรรมำธิกำรที่ได้รับมอบหมำยให้ท ำหน้ำที่พิจำรณำ
กฎหมำยนั้นอย่ำงละเอียดรำยมำตรำแบบวรรคต่อวรรค หำกมีสมำชิกรัฐสภำที่สนับสนุนในหลักกำรของ          
ร่ำงกฎหมำยนั้น แต่ไม่เห็นด้วยกับถ้อยค ำในวรรคใดสำมำรถเสนอให้มีกำรแก้ไขเพ่ิมเติมเนื้อหำในวรรคดังกล่ำว
ได้ ในขั้นตอนนี้ เมื่อมีกำรส่งร่ำงกฎหมำยกลับคืนสู่ที่ประชุมรัฐสภำร่ำงกฎหมำยจะเข้ำสู่กำรพิจำรณำในวำระ 
ทีส่ำมต่อไป 

วาระที่สาม มีกระบวนกำรพิจำรณำเช่นเดียวกับวำระที่สอง แต่จ ำกัดให้มีกำรอภิปรำยได้ในภำพรวม
เท่ำนั้นโดยไม่มีกำรลงในรำยละเอียดเนื้อหำเหมือนกับวำระที่สอง หรือหำกสมำชิกบำงคนเสนอให้มีกำรแก้ไข
เพ่ิมเติมในเรื่องของควำมผิดพลำดในกำรสะกดถ้อยค ำ หรือค ำผิดย่อมกระท ำได้  จำกนั้นจะให้สมำชิกรัฐสภำ  
ลงมติเห็นชอบร่ำงกฎหมำยทันที 
 รำ่งกฎหมำยส่วนใหญ่ที่ผ่ำนโดยรัฐสภำมักส่งไปยังส ำนักประธำนำธิบดีว่ำด้วยสิทธิชนกลุ่มน้อย ซึ่งจะ
วินิจฉัยและพิจำรณำในประเด็นที่เก่ียวข้องกับสิทธิชนกลุ่มน้อย และจะมีกำรท ำรำยงำนตอบกลับไปยังประธำน
รัฐสภำเพ่ือแจ้งให้ทรำบว่ำบทบัญญัติแห่งกฎหมำยมำตรำใดมีเจตนำรมณใ์นเชิงแบ่งแยกหรือส่อในลักษณะที่จะ
กระทบต่อสิทธิชุมชน เชื้อชำติ ศำสนำ ใดๆ หรือไม่ เมื่อส ำนักประธำนำธิบดีว่ำด้วยสิทธิชนกลุ่มน้อยเห็นชอบ
และประธำนำธิบดีลงนำมอนุมัติแล้วร่ำงกฎหมำยนั้นจะถูกประกำศในรำชกิจจำนุเบกษำและบังคับใช้              
เป็นกฎหมำยต่อไป 



 

๑๕ 
 

 
๒. อ านาจในการตั้งกระทูถ้าม  
 กำรประชุมสภำในแต่ละครั้งจะมีกำรก ำหนดช่วงเวลำหนึ่งชั่วโมงครึ่งไว้เพ่ือกำรตั้งกระทู้ถำม และให้
สมำชิกรัฐสภำถำมผ่ำนไปยังรัฐมนตรีที่ดูแลรับผิดชอบกระทรวงต่ำงๆ ทั้งนี้ค ำถำมที่สมำชิกรัฐสภำถำมนั้น 
ผู้เกี่ยวข้องอำจตอบเป็นหนังสือหรือโดยวำจำย่อมกระท ำได้ 
 รัฐสภำสำมำรถท ำให้รัฐบำลเป็นที่น่ำเชื่อถือและไว้วำงใจในกำรบริหำรรำชกำรแผ่นดินผ่ำนกระทู้ถำม 
โดยเปิดกว้ำงให้สำธำรณชนได้ร่วมรับฟังมุมมองและควำมเห็นที่หลำกหลำยและใช้วิจำรณญำณพิจำรณำ
ตัดสินใจในประเด็นที่อำจส่งผลกระทบต่อตนเองหรือไม่อย่ำงไร ซึ่งสิ่งนี้ถือเป็นบทบำทส ำคัญประกำรหนึ่งของรัฐสภำ 
 

 
 
 
 

 

๓. อ านาจในการควบคุมดูแลการใช้งบประมาณแผ่นดิน 
รัฐสภำมีอ ำนำจในกำรควบคุมกำรใช้จ่ำยงบประมำณแผ่นดิน โดยกำรก ำหนดให้รัฐบำลต้องได้รับ

ควำมเห็นชอบจำกรัฐสภำเป็นรำยปีผ่ำนกำรแถลงงบประมำณประจ ำปี โดยปกติจะเกิดขึ้นในช่วงปลำยเดือน
กุมภำพันธ์ถึงต้นเดือนมีนำคมของทุกปีก่อนปีงบประมำณใหม่จะเริ่มต้นขึ้นในวันที่ ๑ เมษำยน  

รัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงกำรคลังเป็นผู้น ำเสนอถ้อยแถลงกำรณ์เบิกจ่ำยงบประมำณโดยจะกล่ำวถึง
ภำพรวมผลสัมฤทธิ์ทำงเศรษฐกิจของประเทศในช่วงปีที่ผ่ำนมำรวมทั้งประกำศเกี่ยวกับข้อเสนอหรือแนว
ทำงกำรขับเคลื่อนเศรษฐกิจ ซึ่งรวมถึงมำตรกำรทำงภำษีและแรงจูงใจต่ำงๆ ที่สำมำรถจะด ำเนินกำรได้ในปี
ต่อไป พร้อมกันนี้จะมีกำรยื่นรำยงำนประกอบกำรเบิกจ่ำยงบประมำณเพ่ือขอให้รัฐสภำอนุมัติ โดยระบุ
รำยละเอียดประมำณกำรค่ำใช้จ่ำยของรัฐบำลที่กระทรวงต่ำงๆแจ้งควำมประสงค์เพ่ือขอใช้จ่ำยเงินงบประมำณ
ในปีงบประมำณถัดไป 

 

ภาพบรรยากาศของฝ่ายบริหารระหว่างการประชุมรัฐสภา 



 

๑๖ 
 

 
ในกำรสรุปถ้อยแถลงงบประมำณของรัฐมนตรี รัฐสภำจะพักกำรประชุมไม่น้อยกว่ำ ๗ วัน และเมื่อ

กลับมำพิจำรณำต่อ จะใช้เวลำในกำรอภิปรำยค ำแถลงงบประมำณนี้เป็นเวลำ ๒ วัน ต่อจำกกำรอภิปรำย          
ค ำแถลงงบประมำณ จะเป็นกำรอภิปรำยประมำณกำรค่ำใช้จ่ำย ซึ่งจะมีกำรถำมรัฐมนตรีถึงนโยบำยต่ำง ๆ 
ของกระทรวงที่ตนดูแล ซึ่งในขั้นตอนกำรอภิปรำยนี้จะใช้เวลำตั้งแต่ ๗ – ๑๐ วัน จำกนั้นจะมีกำรเสนอ              
“ร่ำงรัฐบัญญัติจัดสรรงบประมำณเพ่ิมเติม” ร่ำงกฎหมำยฉบับนี้จะให้อ ำนำจรัฐบำลในกำรน ำเงินจำกกองทุน
เพ่ือควำมมั่งคั่งและกำรพัฒนำในจ ำนวนที่เห็นว่ำจ ำเป็น เพ่ือน ำมำใช้ได้อย่ำงมีประสิทธิภำพและเพียงพอ             
ต่อค่ำใช้จ่ำยของบริกำรสำธำรณะต่ำง ๆ ตำมที่ได้ระบุไว้ในประมำณกำรค่ำใช้จ่ำย 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

๑๗ 
 

 
 
 
 
 

กำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำ หมำยควำมรวมถึงกำรเลือกตั้ งทั่วไปและกำรเลือกตั้งซ่อมซึ่งอำยุของสภำ 
มีวำระครำวละ ๕ ปี หรืออำจมีกำรยุบสภำก่อนหมดวำระ ทั้งนี้รัฐธรรมนูญก ำหนดให้กำรเลือกตั้งทั่วไปย่อม
กระท ำได้โดยค ำสั่งของประธำนำธิบดี และต้องจัดให้มีกำรเลือกตั้งทั่วไปขึ้นภำยใน ๓ เดือนหลังจำกมีกำรยุบสภำ  
 ฉะนั้น เพ่ือให้กำรบริหำรจัดกำรกำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำเป็นไปด้วยควำมเรียบร้อยจึงต้องอำศัย
อ ำนำจตำมกฎหมำยต่ำง ๆ ดังนี้  

๑. รัฐธรรมนูญแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ (ส่วนที่ ๖ อ ำนำจนิติบัญญัติ) 
๒. รัฐบัญญัติกำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำ 
๓. รัฐบัญญัติกองทุนภำคกำรเมือง  
๔. กฎหมำยอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง 
 

การเลือกตั้งสมาชิกรัฐสภาแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง 
กำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำสำธำรณรัฐสิงคโปร์เป็นไปตำมกฎหมำยเลือกตั้ง ซึ่งผ่ำนควำมเห็นชอบ          

ให้บังคับใช้เป็นกฎหมำยเมื่อวันที่ ๑๒ พฤศจิกำยน พ.ศ. ๒๔๙๗  
กฎหมำยเลือกตั้งได้ก ำหนดให้มีกำรแบ่งเขตเลือกตั้งออกเป็น ๒ ระบบ คือ  
๑. ระบบกำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำแบบเขตเดียวเบอร์เดียวจ ำนวน ๑๒ ที่นั่งใน ๑๒ เขตเลือกตั้ง  
๒. ระบบกำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำแบบเขตใหญ่ยกพรรคจ ำนวน ๗๕ ที่นั่งใน ๑๕ เขตเลือกตั้ง      

โดยแต่ละพรรคจะส่งผู้สมัครลงในระบบนี้ได้เขตละ ๓ – ๖ คน และให้ผู้มีสิทธิเลือกตั้งในแต่ละเขตลงคะแนน
เลือกได้เพียงพรรคเดียวโดยพรรคท่ีได้คะแนนเสียงสูงสุดจะได้ที่นั่งแบบยกพรรคในเขตนั้นๆ  

ฉะนั้นสรุปได้ว่ำ สมำชิกรัฐสภำที่มำจำกกำรเลือกตั้งแบบแบ่งเขตเลือกตั้งของทั้งสองระบบมีจ ำนวน         
ที่นั่งรวมกัน ๘๗ ที่นั่ง ใช้ระบบเสียงข้ำงมำกเป็นเกณฑ์ตัดสิน  

นอกจำกนั้น กฎหมำยยังก ำหนดให้ผู้สมัครแบบเขตใหญ่ยกพรรคต้องมีผู้ที่ถือสัญชำติมำเลย์ อินเดีย 
หรือชำติพันธุ์อ่ืน ๆ ที่เป็นชนกลุ่มน้อยรวมอยู่ด้วย 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ระบบการเลือกตั้งสมาชิกรัฐสภา 
 



 

๑๘ 
 

 

พรรคการเมืองหลักของสิงคโปร์ ได้แก่   
 

๑. พรรคกิจประชำชน                   People's Action Party  

๒  พรรคแรงงำน                   Workers' Party 

๓. พรรคสำมัคคีแห่งชำติ              National Solidarity Party  

๔. พรรคประชำธิปไตยสิงคโปร์       Singapore Democratic Party 

๕. พรรคปฏิรูป          Reform Party 

๖. พรรคประชำชนสิงคโปร์                    Singapore People's Party 

๗. พรรคพันธมิตรประชำธิปไตยสิงคโปร์          Singapore Democratic Alliance 

๘. พรรคประชำธิปไตยก้ำวหน้ำ                 Democratic Progressive Party 

๙. พรรคเสรีประชำธิปไตยประชำชน            People’s Liberal Democratic Party 

๑๐. พรรคยุติธรรมสิงคโปร์                      Singapore Justice Party 

๑๑. พรรคองค์กรแห่งชำติสิงคโปร์มำเลย์     Singapore Malay National Organisation 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://en.wikipedia.org/wiki/File:PAP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/People%27s_Action_Party
http://en.wikipedia.org/wiki/File:WP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Workers%27_Party_of_Singapore
http://en.wikipedia.org/wiki/File:NSP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/National_Solidarity_Party
http://en.wikipedia.org/wiki/File:SDP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Singapore_Democratic_Party
http://en.wikipedia.org/wiki/File:RP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Reform_Party_(Singapore)
http://en.wikipedia.org/wiki/File:SPP_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Singapore_People%27s_Party
http://en.wikipedia.org/wiki/File:SDA_logo_variation.png
http://en.wikipedia.org/wiki/Singapore_Democratic_Alliance
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/en/1/12/Dpp_logo.png
http://en.wikipedia.org/wiki/File:PLDP.png
http://en.wikipedia.org/wiki/File:Singapore_Justice_Party.png


 

๑๙ 
 

 
การแบ่งจ านวนเขตเลือกตั้ง 

จ ำนวนเขตเลือกตั้งในกำรเลือกตั้งทั่วไปครั้งล่ำสุดมีทั้งสิ้น ๒๗ เขตเลือกตั้ง โดยแบ่งออกเป็น ๒ 
ประเภทดังนี้ 

 
๑. ระบบเขตเดียวเบอร์เดียว มีทั้งหมด ๑๒ เขตเลือกตั้ง มีสมำชิกได้เขตละ ๑ ที่นั่ง ดังรำยชื่อต่อไปนี้ 
    (๑)  Sengang  West 
    (๒) Bukit  Panjang 
    (๓) Whampoa 
    (๔) Hong Kah  North 
    (๕) Hougang 
    (๖) Joo  Chiat 
    (๗) Pioneer 
    (๘) Potong Pasir 
    (๙) Punggol  East 
   (๑๐)  Radin  Mas 
   (๑๑)  Yuhua 
   (๑๒)  Mountbatten 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๒๐ 
 

 
ตัวอย่างแผนที่แสดงเขตเลือกตั้งท้ังสองระบบ 

 

๒. ระบบเขตใหญ่ยกพรรคมีทั้งหมด ๑๕ เขตเลือกตั้ง มีจ ำนวนสมำชิกรวมกันแล้วทั้งหมดได้ ๗๕ ที่นั่ง 
ตำมรำยชื่อเขตและจ ำนวนที่นั่งที่แตกต่ำงกัน ดังนี้  

 

(๑) Aljunied GRC      ๕  ที่นั่ง 
(๒) Ang Mo Kio GRC       ๖  ที่นั่ง 
(๓) Bishan-Toa Payoh GRC             ๕  ที่นั่ง 
(๔) Chua Chu Kang GRC      ๕  ที่นั่ง 
(๕) East Coast GRC      ๕  ที่นั่ง 
(๖) Holland-Bukit Timah GRC     ๔  ที่นั่ง 
(๗) Jurong GRC      ๕  ที่นั่ง 
(๘) Marine Parade GRC    ๕  ที่นั่ง 
(๙) Moulmein-Kallang GRC    ๔  ที่นั่ง 
(๑๐) Nee Soon GRC     ๕  ที่นั่ง 
(๑๑) Pasir Ris-Punggol GRC     ๖  ที่นั่ง 
(๑๒) Sembawang GRC       ๕  ที่นั่ง 
(๑๓) Tampines GRC      ๕  ที่นั่ง 
(๑๔) Tanjong Pagar GRC      ๕  ที่นั่ง 

(๑๕)  West Coast GRC      ๕  ที่นั่ง 

http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Aljunied GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Ang Mo Kio GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Bishan-Toa Payoh GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Chua Chu Kang GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#East Coast GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Holland-Bukit Timah GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Jurong GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Marine Parade GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Moulmein-Kallang GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Nee Soon GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Pasir Ris-Punggol GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Sembawang GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Tampines GRC 
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#Tanjong Pagar GRC
http://www.parliament.gov.sg/list-constituencies#West Coast GRC 


 

๒๑ 
 

 
 

 
 

แผนที่แสดงเขตเลือกตั้งแบบเขตเดียวเบอร์เดียวและเขตใหญ่ยกพรรคโดยระบุจ านวนที่นั่ง 
 

คุณสมบัติของผู้มีสิทธิเลือกตั้ง  
กำรเลือกตั้งในสำธำรณรัฐสิงคโปร์เป็นหน้ำที่ส ำคัญส ำหรับผู้มีสิทธิเลือกตั้งทุกคน และผู้ที่ไม่ไปใช้สิทธิ

เลือกตั้งมีควำมผิดทำงอำญำ และหน่วยงำนที่รับผิดชอบจะด ำเนินกำรลบชื่อผู้นั้นออกจำกทะเบียนของผู้มีสิทธิ
เลือกตั้งทันที แต่ทั้งนี้กฎหมำยยังอนุโลมให้ในกรณีที่บุคคลผู้นั้นยื่นค ำร้องแจ้งถึงเหตุผลของกำรไม่ไปใช้สิทธิ
หรือเสียค่ำปรับเป็นเงิน ๕ ดอลลำร์สิงคโปร์ บุคคลผู้มีสิทธิเลือกตั้งต้องมีคุณสมบัติดังต่อไปนี้ 

๑. มีอำยุครบ ๒๑ ปีบริบูรณ์ 
๒. มีสัญชำติสิงคโปร์ 
๓. มีถ่ินพ ำนักอยู่ในประเทศสิงคโปร์ 
๔. ไม่เป็นบุคคลที่มีลักษณะต้องห้ำม ดังต่อไปนี้  

๔.๑ ไม่จงรักภักดีต่อชำติ  
๔.๒ ต้องค ำพิพำกษำประหำรชีวิต  
๔.๓ ต้องค ำพิพำกษำให้จ ำคุกเกินกว่ำ ๑๒ เดือน  
๔.๔ กระท ำผิดกฎหมำยเลือกตั้ง  
๔.๕ ปฏิบัติหน้ำที่ประจ ำกำรในกองทัพที่ไม่ได้รับกำรอนุมัติเงินงบประมำณจำกรัฐสภำเว้นแต่     

กองทัพจะตั้งอยู่ภำยในประเทศ 
 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/de/Electoral_boundaries_during_the_Singapore_general_elections_2011.svg


 

๒๒ 
 

 
ทะเบียนรายชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้ง 
 ส ำนักงำนกำรเลือกตั้งมีอ ำนำจหน้ำที่จัดท ำทะเบียนผู้มีสิทธิเลือกตั้งโดยแยกเป็นรำยบัญชีตำมเขตเลือกตั้ง 
ซึ่งกำรรวบรวมรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้งจะด ำเนินกำรผ่ำนส ำนักงำนทะเบียนแห่งชำติ  ตำมเงื่อนไขและ
คุณสมบัติของผู้มีสิทธิเลือกตั้งที่ระบุไว้ในรัฐบัญญัติกำรเลือกตั้ง ทั้งนี้  คุณสมบัติของผู้มีสิทธิเลือกตั้ง 
ประกอบด้วย  

ก. มีสัญชำติสิงคโปร์ หมำยถึงต้องเป็นพลเมืองสิงคโปร์โดยถือบัตรประชำชน 
ข. อำยุไม่น้อยกว่ำ ๒๑ ปีบริบูรณ์ 
ค. มีถ่ินพ ำนักถำวรในสิงคโปร์ 
นอกจำกนั้น ยังมีเงื่อนไขอ่ืน ๆ ที่ผู้มีสิทธิเลือกตั้งต้องทรำบ เช่น ระเบียบวิธีปฏิบัติ เลขประจ ำตัว       

ผู้เลือกตั้ง และหมำยเลขรหัสประจ ำคูหำเลือกตั้งที่ผู้มีสิทธิเลือกตั้งพ ำนักอยู่ 
ในรัฐบัญญัติกำรเลือกตั้งยังระบุถึงแนวทำงปฏิบัติของกำรเลือกตั้งไว้โดยให้นำยกรัฐมนตรีมอบหมำย

ให้เจ้ำหน้ำที่ฝ่ำยทะเบียนทบทวนทะเบียนรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้งเป็นระยะ ๆ กล่ำวคือหลังจำกกำรเลือกตั้ง
ทั่วไปไม่เกิน ๓ ปี  

กำรทบทวนทะเบียนรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้งให้กระท ำโดยเจ้ำหน้ำที่ทะเบียนเป็นผู้ด ำเนินกำรน ำเข้ำ
รำยชื่อของบุคคลผู้มีคุณสมบัติครบถ้วนตำมกฎหมำยบันทึกเข้ำสู่สำรบบ เมื่อด ำเนินกำรเสร็จเรียบร้อยแล้วให้
ประกำศแจ้งเพ่ือทรำบกรณีได้มีกำรทบทวนเสร็จสิ้นแล้วและพร้อมประกำศให้ผู้มีสิทธิเลือกตั้งได้ตรวจสอบ
รำยชื่อของตนภำยใน ๒ สัปดำห์ โดยสำมำรถเข้ำถึงแหล่งข้อมูลเหล่ำนี้ได้จำกส ำนักงำนกำรเลือกตั้ง ศูนย์กลำง
สำรบบชุมชน หรือจำกระบบสำรสนเทศซึ่งออนไลน์ผ่ำนเว็บไซต์ของส ำนักงำนกำรเลือกตั้ง เป็นต้น  

กรณีท่ีบุคคลผู้มีคุณสมบัติให้ใช้สิทธิเลือกตั้งตรวจสอบทะเบียนรำยชื่อประจ ำเขตแต่ไม่ปรำกฏรำยชื่อ
ของตนในทะเบียนผู้มีสิทธิเลือกตั้ง ให้ยื่นค ำร้องไปที่ส ำนักงำนทะเบียนเพื่อขอให้น ำเข้ำรำยชื่อตำมค ำร้องนั้น 

บุคคลผู้มีรำยชื่อปรำกฏอยู่ในทะเบียนรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้งย่อมมีสิทธิคัดค้ำนกำรน ำเข้ำรำยชื่อของ
ตนในทะเบียนรำยชื่อ กรณีเกิดควำมผิดพลำด หรืออำจมีกำรแทรกรำยชื่อทับซ้อนในทะเบียนเดียวกับบุคคลที่
ยื่นค ำร้องไว้ โดยให้พิจำรณำกำรยื่นคัดค้ำนตำมค ำร้อง  

ส ำหรับทะเบียนรำยชื่อผู้มีสิทธิเลือกตั้งที่ได้ปรับให้เป็นปัจจุบันและมีควำมสมบูรณ์แล้วให้ส ำนักงำน
กำรเลือกตั้งประกำศยืนยันผลกำรรับรองทะเบียนรำยชื่อพร้อมเปิดให้ตรวจสอบได้ในวัน เวลำ และสถำนที่    
ที่ระบุไว้ในประกำศ ทั้งนี้ทะเบียนรำยชื่อที่ผ่ำนกำรรับรองแล้วจะแจ้งวันที่รับรองล่ำสุดด้วยเช่นกัน 
 
 คุณสมบัติของผู้สมัครรับเลือกตั้ง 
 ผู้มีสิทธิสมัครรับเลือกตั้งต้องมีคุณสมบัติ ดังต่อไปนี้ 

๑. มีอำยุครบ ๒๑ ปีบริบูรณ์ 
๒. มีสัญชำติสิงคโปร์นับแต่วันสมัคร 
๓. มีถ่ินพ ำนักอยู่ในประเทศโดยมีระยะเวลำรวมทั้งสิ้นอย่ำงน้อย ๑๐ ปี 
๔. มีวุฒิกำรศึกษำอยู่ในระดับที่สำมำรถด ำเนินกิจกรรมของรัฐสภำและกระบวนกำรตรำรัฐบัญญัติ 

สำมำรถอ่ำนเขียนภำษำหนึ่งภำษำใดจำกภำษำต่ำง ๆ เหล่ำนี้ได้แก่ ภำษำมำเลย์ ภำษำแมนดำริน ภำษำทมิฬ 
และภำษำอังกฤษได้ 

 
 



 

๒๓ 
 

 
บุคคลที่มีลักษณะต้องห้ามมิให้ใช้สิทธิลงสมัครรับเลือกตั้งเป็นสมาชิกรัฐสภา ได้แก่  

๑. เป็นบุคคลล้มละลำย 
      ๒. ต้องค ำพิพำกษำให้จ่ำยเงินค่ำปรับจ ำนวนตั้งแต่ ๒,๐๐๐ ดอลลำร์สิงคโปร์ 
      ๓. ไม่สำมำรถช ำระคืนเงินค่ำใช้จ่ำยเพือ่กำรเลือกตั้งตำมท่ีกฎหมำยก ำหนดได้ 
      ๔. เป็นผู้ถือใบอนุญำตให้เข้ำประเทศชั่วครำว 
      ๕. ขำดใบส ำคัญกำรย้ำยถิ่นฐำน 
      ๖. เป็นคณะกรรมกำรบริหำร หรือสมำชิกในคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้ง 
      ๗. วิกลจริต  
      ๘. เป็นบุคคลภำยใต้กำรอนุบำลหรือควำมคุ้มครองที่ตั้งขึ้นโดยศำล 
      ๙. มีลักษณะต้องห้ำมอ่ืน ๆ อำทิ เป็นเจ้ำหน้ำที่หน่วยงำนเพื่อแสวงหำผลก ำไร หรือเป็นเจ้ำหน้ำที่ของ
หน่วยงำนภำครัฐ เป็นผู้พิพำกษำศำล เป็นเจ้ำหน้ำที่บรรเทำสำธำรณภัย เป็นเจ้ำพนักงำนปฏิบัติหน้ำที่
ประจ ำกำรในกองทัพที่ไม่ได้รับกำรอนุมัติเงินงบประมำณจำกรัฐสภำ เว้นแต่กองทัพนั้นจะตั้งอยู่ภำยในประเทศ 
 

การลงสมัครรับเลือกตั้ง 
 ให้ผู้เสนอและผู้สนับสนุนต้องลงนำมในแบบฟอร์มกำรสมัครรับเลือกตั้ง ทั้งนี้ผู้สมัครรับเลือกตั้งต้องมี
ผู้สนับสนุนไม่น้อยกว่ำ ๔ คนร่วมลงนำมในแบบฟอร์มดังกล่ำว และให้แสดงรำยชื่อทั้งหมดต่อนำยทะเบียน           
เพ่ือก ำหนดผู้สมัครในรำยเขตเลือกตั้ง  
 ผู้สมัครรับเลือกตั้งต้องจ่ำยเงินค่ำมัดจ ำจ ำนวน ๑๓,๕๐๐ ดอลลำร์สิงคโปร์ (หรือประมำณร้อยละ ๘ 
ของงบประมำณที่รัฐสภำอนุมัติให้จ่ำยแก่สมำชิกรัฐสภำในปีปฏิทินกำรด ำเนินงำนของรัฐสภำ) โดยกำรขอคืน
เงินจ ำนวนดังกล่ำวให้กระท ำได้ เมื่อบุคคลผู้สมัครรับเลือกตั้งได้รับคะแนนเสียงมำกกว่ำ ๑ ใน ๘ ของจ ำนวน
ผู้ใช้สิทธิลงคะแนนทั้งหมด 
 

การรณรงค์หาเสียงเลือกตั้ง 
  กำรรณรงค์หำเสียงเลือกตั้งเริ่มด ำเนินกำรได้ทันทีหลังจำกมีกฤษฎีกำประกำศวันเลือกตั้งโดยกฎหมำย
ก ำหนดให้กำรรณรงค์หำเสียงอยู่ภำยใต้ขอบเขต ดังต่อไปนี้ 

๑. หำเสียงในแหล่งชุมชนที่พักอำศัย 
๒. แจกเอกสำร แผ่นพับ โปสเตอร์ สติกเกอร์ 
๓. ใช้เครื่องขยำยเสียงโดยรถยนต์ 
๔. โฆษณำหำเสียงผ่ำนเครือข่ำยอินเตอร์เน็ต (ให้ถือตำมกฎระเบียบว่ำด้วยกรอบกำรโฆษณำ) 
๕. จัดกำรประชุม เสวนำเพื่อรณรงค์กำรเลือกตั้ง 
 

อย่ำงไรก็ตำม กฎหมำยได้ยกเว้นข้อห้ำมบำงประกำรเกี่ยวกับกิจกรรมก่อนวันเลือกตั้งไว้ ดังนี้ 
๑. กำรออกอำกำศผ่ำนช่องสถำนีโทรทัศน์หรือวิทยุพรรคกำรเมือง 
๒. กำรรำยงำนผ่ำนสื่อหนังสือพิมพ์ โทรทัศน์ วิทยุ เฉพำะประเด็นเกี่ยวกับกำรให้ควำมรู้เรื่องกำรเลือกตั้ง 
๓. กำรปรับปรุง แก้ไขข้อควำมในโปสเตอร์ สติกเกอร์ หรือ โฆษณำประชำสัมพันธ์ในระบบเครือข่ำย 

อินเทอร์เน็ตซึ่งได้ผ่ำนกำรรับรองตำมกฎหมำยจำกกรรมกำรกำรเลือกตั้งไว้ก่อนหน้ำวันเลือกตั้ง 
 



 

๒๔ 
 

 
๔. กำรถ่ำยทอดและเสนอควำมเห็นทำงกำรเมืองผ่ำนมุมมองแบบปัจเจกบุคคลสู่บุคคลอ่ืน ๆ               

โดยอำศัยช่องทำงทำงโทรศัพท์ เครือข่ำยอินเตอร์เน็ตโดยมิใช้ช่องทำงเชิงพำณิชย์ 
 

อนึ่ง ข้อยกเว้นที่กล่ำวไว้ข้ำงต้นสำมำรถกระท ำได้แม้เข้ำสู่วันเลือกตั้ง เว้นแต่สิ่งที่ระบุไว้ในข้อ ๑ คือ
กำรออกอำกำศผ่ำนช่องสถำนีโทรทัศน์หรือวิทยุของพรรคกำรเมืองมิอนุญำตให้ด ำเนินกำรในวันเลือกตั้งได้   
 
การนับคะแนน 
 หลังกำรนับคะแนน ให้เจ้ำหน้ำที่ผู้ช่วยคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งรวบรวมลกำรนับคะแนนในแต่ละ
หน่วยเลือกตั้ง เพ่ือส่งผลกำรนับคะแนนให้ศูนย์กลำงกำรนับคะแนนรวบรวมผลคะแนนทั้งหมด กรณีที่ผลกำร
นับคะแนนจำกนอกประเทศไม่ส่งผลกระทบกับผลคะแนนภำยในประเทศ ย่อมถือว่ำผู้สมัครซึ่งได้คะแนนเสียง
สูงสุดได้ที่นั่งสมำชิกรัฐสภำทันที ส่วนกรณีที่ผลกำรนับคะแนนภำยนอกประเทศมีผลกับคะแนนในประเทศ        
ให้เจ้ำหน้ำที่อ ำนวยกำรเลือกตั้งประกำศผลกำรนับคะแนนภำยในประเทศไปพลำงก่อน หลังจำกที่มีกำร
รวบรวมผลคะแนนทั้งหมดจำกนอกประเทศเสร็จสิ้น ให้เจ้ำหน้ำที่ประกำศผู้สมัครที่ได้รับเลือกเป็นสมำชิก
รัฐสภำทันที โดยให้ถือผลคะแนนรวมของผู้สมัครรับเลือกตั้งเป็นที่สุดโดยกำรประกำศในรำชกิจจำนุเบกษำ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๒๕ 
 

  
 
 
 

 กำรเรียกประชุมสมำชิกรัฐสภำพึงกระท ำได้ตำมวันเวลำที่ก ำหนด หำกเกิดกรณีจ ำเป็นต้องเลื่อนกำรประชุม
หรือกำรเรียกประชุมที่นอกเหนือจำกวันที่ระบุไว้ ให้กำรเรียกประชุมนั้นเป็นอ ำนำจหน้ำที่ของประธำนรัฐสภำ 
 

 
 

 
 

 

กำรประชุมรัฐสภำจะเริ่มต้นตั้งแต่เวลำ ๑๓.๓๐ นำฬิกำ โดยในครึ่งชั่วโมงแรกจะเปิดโอกำสให้สมำชิก
รัฐสภำได้มีกำรตั้งกระทู้ถำม ซึ่งในขณะที่มีกำรตั้งค ำถำมจะมีกำรจดบันทึกไว้เป็นลำยลักษณ์อักษร ทั้งนี้            
หำกกระทู้ถำมใดมีควำมส ำคัญแต่เกินกรอบเวลำที่ก ำหนดไว้ ให้มีกำรตอบกระทู้ถำมดังกล่ำวลงในรัฐกิจจำนุเบกษำ
หรือเลื่อนกำรตั้งกระทู้ถำมในวันถัดไป ทั้งนี้ ต้องแจ้งระเบียบวำระกำรประชุมแก่สมำชิกรัฐสภำรับทรำบ
ล่วงหน้ำเพ่ือให้สมำชิกที่เกี่ยวข้องเตรียมตั้งกระทู้ถำมรัฐมนตรี หรือหำกสมำชิกบำงคนต้องกำรเสนอให้มีกำรแก้ไข
เพ่ิมเติมร่ำงรัฐบัญญัติ หรือมีประเด็นที่สมำชิกรัฐสภำต้องกำรหำรือและอภิปรำยในกำรประชุมรัฐสภำครั้งต่อไป   

ภำยหลังจำกที่มีกำรตั้งกระทู้ถำม รัฐสภำจะเปิดโอกำสให้คณะรัฐมนตรีได้อธิบำยและตอบข้อซักถำม
หำกรัฐบัญญัตินั้นรัฐบำลเป็นผู้เสนอโดยให้รัฐมนตรีผู้เกี่ยวข้องในเรื่องนั้นอธิบำยหลักกำรและเหตุผลในเบื้องต้น 
นอกจำกนั้นสมำชิกรัฐสภำคนอ่ืน ๆ สำมำรถที่จะเสนอร่ำงรัฐบัญญัติต่อที่ประชุมรัฐสภำได้เช่นเดียวกัน               
ซึ่งเรียกว่ำร่ำงรัฐบัญญัติส่วนบุคคล 

 
 
 

ภาพบรรยากาศการประชุมสมาชิกรัฐสภา 

การประชุมสมาชิกรัฐสภา 
 



 

๒๖ 
 

  
 รัฐสภำจะด ำเนินกำรประชุมเรียงตำมระเบียบวำระและญัตติที่บรรจุไว้โดยที่รัฐสภำจะด ำเนินกำร
พิจำรณำทบทวนร่ำงกฎหมำยก่อนบรรจุเข้ำสู่กำรพิจำรณำในวำระที่สองและสำม ส่วนขั้นตอนของกำร
อภิปรำยญัตติขึ้นอยู่กับมติของสมำชิกรัฐสภำ  
 
องค์ประชุม 
 รัฐธรรมนูญก ำหนดให้สมำชิกรัฐสภำเข้ำร่วมประชุมไม่น้อยกว่ำ ๑ ใน ๔ ของสมำชิกรัฐสภำทั้งหมด
เท่ำท่ีมีอยู่จึงจะเป็นองค์ประชุมได้ 
 

 
 
 

 
การยื่นญัตติ 
 ญัตติหมำยถึงข้อเสนอใด ๆ ที่มุ่งหมำยเพ่ือให้รัฐสภำพิจำรณำด ำเนินกำรลงมติหรือเป็นข้อเสนอ        
เพ่ือขอควำมเห็นจำกที่ประชุมในเรื่องหนึ่งเรื่องใด โดยผู้เสนอญัตติต้องด ำเนินกำรแจ้งต่อรัฐสภำล่วงหน้ำ  
อย่ำงน้อยสองวันหำกผู้เสนอเป็นรัฐมนตรี และหนึ่งสัปดำห์หำกเป็นญัตติที่เสนอโดยสมำชิกรัฐภำทั่วไป  

นอกจำกนั้น ให้ทุกญัตติที่ผู้เสนอเป็นสมำชิกรัฐสภำต้องมีผู้รับรองอย่ำงน้อยหนึ่งคน โดยก่อนกำร
อภิปรำยให้สมำชิกที่เสนอญัตติอธิบำยถึงหลักกำร เหตุผล และวัตถุประสงค์ในกำรเสนอญัตติดังกล่ำว และให้
ประธำนรัฐสภำกล่ำวเป็นถ้อยแถลงในรูปของค ำถำมปลำยเปิดเพ่ืออนุญำตให้สมำชิกรัฐสภำอภิปรำยในญัตติดังกล่ำว 
หลังจำกเสร็จสิ้นกำรอภิปรำยแล้วให้ผู้เสนอญัตติกล่ำวตอบในประเด็นที่สมำชิกสงสัยหรือเกี่ยวข้อง จำกนั้น          
ถึงข้ันตอนกำรพิจำรณำเพ่ือลงมติว่ำจะให้ปฏิบัติตำมญัตติดังกล่ำวทั้งหมด หรือควรแก้ไขเพ่ิมเติม หรือพิจำรณำ
ลงมตใิห้ญัตตินั้นตกไป  

 

ภาพบรรยากาศในวันพิธีเปิดการประชุมรัฐสภานัดแรก 



 

๒๗ 
 

 
ญัตติแบ่งออกเป็นสองประเภท ได้แก่  
๑. ญัตติหลัก หมำยถึง ข้อเสนอใด ๆ ที่มีประเด็นเฉพำะและมีกำรยกร่ำงขึ้นโดยมุ่งหวังเพ่ือให้รัฐสภำ

พิจำรณำลงมติหรือขอควำมเห็นของสมำชิกรัฐสภำ โดยปกติญัตติประเภทนี้ ผู้เสนอต้องแจ้งล่วงหน้ำและจะได้
สิทธิในกำรอธิบำยควำมเห็นเพิ่มเติมหลังกำรอภิปรำยของผู้ที่เกี่ยวข้อง 

 
๒. ญัตติรอง หมำยถึง ข้อเสนอหรือควำมเห็นใด ๆ ที่เกี่ยวข้องกับญัตติหลักซึ่งโดยปกติรัฐสภำต้องด ำเนินกำร

อยู่แล้ว ดังนั้นผู้เสนอญัตติประเภทนี้ไม่จ ำเป็นต้องแจ้งก่อนล่วงหน้ำรวมทั้งไม่ได้สิทธิในกำรอธิบำยเหตุผลเพ่ิมเติม        
หรือโตแ้ย้งหลังกำรอภิปรำยของผู้ที่เกี่ยวข้อง 

รัฐธรรมนูญได้บัญญัติเกี่ยวกับกำรเสนอญัตติ/กระทู้ถำม โดยให้ถือว่ำทุกญัตติ/กระทู้ที่เสนอเพ่ืออภิปรำย         
ในรัฐสภำผ่ำนควำมเห็นชอบโดยกำรลงมติด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกของจ ำนวนสมำชิกทั้งหมดเท่ำที่มีอยู่ หำกมีคะแนน
เสียงเท่ำกันให้ถือว่ำตกไป 
 

การลงมติ  
รัฐสภำต้องผ่ำนควำมเห็นชอบโดยกำรลงมติด้วยเสียงข้ำงมำกของจ ำนวนสมำชิกทั้งหมด เท่ำที่มีอยู่ 

กรณีที่ประธำนรัฐสภำได้รับกำรแต่งตั้งจำกบุคคลภำยนอกซึ่งไม่ใช่สมำชิกรัฐสภำ กำรออกเสียงลงคะแนน         
จะกระท ำมิได้ ทั้งนี้ให้ยึดตำมควำมแห่งกฎหมำยซึ่งโดยปกติให้ผู้ที่ด ำรงต ำแหน่งประธำนไม่ว่ำในฐำนะประธำน
รัฐสภำหรือบุคคลอื่นสำมำรถออกเสียงลงคะแนนได้ เว้นแต่กำรลงคะแนนเสียงชี้ขำด 
 

การลงมติไม่ไว้วางใจรัฐบาล 
 สมำชิกทุกคนมีสิทธิยื่นญัตติเพื่อขอเปิดอภิปรำยไม่ไว้วำงใจคณะรัฐมนตรีได้ โดยกำรลงมติไม่ไว้วำงใจ
ฝ่ำยบริหำรนั้นต้องใช้คะแนนเสียงข้ำงมำกจำกสมำชิกรัฐสภำที่มำจำกกำรเลือกตั้งเท่ำที่ม่ีอยู่ 
 

การลงมติไว้วางใจ 
 รัฐบำลสำมำรถยื่นญัตติต่อรัฐสภำเพ่ือขอเปิดอภิปรำยไว้วำงใจในประเด็นส ำคัญซึ่งถือเป็นวิกฤตของ
ประเทศ โดยรัฐบำลต้องกำรแสดงออกถึงควำมโปร่งใสในกำรบริหำรประเทศและต้องกำรเสียงสนับสนุนจำกรัฐสภำ 
ทั้งนี้รัฐบำลผ่ำนกำรลงมติไว้วำงใจด้วยคะแนนเสียงข้ำงมำกจำกสมำชิกรัฐสภำที่มำจำกกำรเลือกตั้งเท่ำที่มีอยู่ 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๒๘ 
 

 
 
 
 
 
ต าแหน่งสมาชิกรัฐสภาว่างลงเพราะเหตุอ่ืน นอกจากถึงคราวออกตามวาระของรัฐสภา หรือเม่ือมีการยุบสภา 
ในกรณีต่อไปนี้ 

๑. มีค ำสั่งให้ถอนสัญชำติสิงคโปร์ 
๒. ลำออกจำกพรรคกำรเมืองที่สังกัดอยู่ 
๓. ท ำหนังสือลำออกจำกกำรเป็นสมำชิกรัฐสภำผ่ำนควำมเห็นชอบโดยประธำนรัฐสภำ 
๔. ขำดกำรประชุมรัฐสภำในแต่ละสมัยติดต่อกันเกิน ๒ เดือนหรือขำดกำรประชุมในคณะกรรมำธิกำร 

ที่แต่งตั้งโดยรัฐสภำโดยไม่แจ้งเหตุผลหรือไม่ได้รับกำรอนุมัติเห็นชอบจำกประธำนรัฐสภำ  
๕. มีมติของรัฐสภำให้พ้นสมำชิกภำพ 
๖. ขำดคุณสมบัติตำมควำมในรัฐธรรมนูญมำตรำเกี่ยวกับคุณสมบัติของบุคคลต้องห้ำมมิให้สมัครรับเลือกตั้ง 

 

ส่วนต าแหน่งสมาชิกรัฐสภาที่มาจากการแต่งตั้งโดยประธานาธิบดีจะสิ้นสุดในกรณีต่อไปนี้ 
๑. สังกัดเป็นสมำชิกพรรคกำรเมืองเพ่ือเป็นผู้สมัครรับเลือกตั้งแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง 
๒. ได้รับเลือกให้เป็นสมำชิกรัฐสภำแบบแบ่งเขตเลือกตั้ง 
อย่ำงไรก็ตำม กรณีที่สมำชิกรัฐสภำสิ้นสมำชิกภำพโดยเป็นบุคคลที่ขำดคุณสมบัติตำมค ำสั่งของศำล

หรือองค์กรใด ๆ ที่เกี่ยวข้อง สำมำรถยื่นอุทธรณ์ได้ภำยใน ๑๘๐ วัน ทั้งนี้ต้องยุติกำรปฏิบัติหน้ำที่หรือกำรลงมติ
ทั้งกำรประชุมรัฐสภำและคณะกรรมำธิกำรรัฐสภำ แต่สมำชิกภำพยังคงอยู่จนกว่ำจะสิ้นสุดระยะเวลำ ๑๘๐ วัน  

หำกเป็นที่ประจักษ์ว่ำสมำชิกรัฐสภำอยู่ในข่ำยบุคคลที่ ขำดคุณสมบัติดังที่กล่ำวมำแล้วข้ำงต้น           
ได้ปฏิบัติหน้ำที่ในกำรประชุมหรือใช้สิทธิลงมติในกำรพิจำรณำเรื่องหนึ่งใดถือว่ำบุคคลดังกล่ำวได้กระท ำผิด
กฎหมำยโดยระวำงโทษปรับไม่เกิน ๒๐๐ ดอลลำร์สิงคโปร์หรือให้พิจำรณำปรับตำมจ ำนวนวันที่เข้ำประชุม
หรือลงมติ ทั้งนี ้ให้เป็นไปโดยค ำตัดสินของศำลฎีกำตำมค ำสั่งฟ้องของอัยกำรสูงสุด 
 
บทลงโทษ 

กำรก ำหนดบทลงโทษแก่สมำชิกรัฐสภำ กรณีที่มีพฤติกรรมขัดต่อประมวลจริยธรรม หรือเข้ำข่ำยละ
เว้นกำรปฏิบัติหน้ำที่ หรือกระท ำกำรอันใดซ่ึงเป็นอุปสรรคขัดขวำงกำรด ำเนินงำนของรัฐสภำ ทั้งนี้   ให้อ ำนำจ
แก่ประธำนรัฐสภำโดยตรงและมิต้องแจ้งเตือนล่วงหน้ำในกำรออกค ำสั่งให้สมำชิกยุติกำรปฏิบัติหน้ำที่รวมถึง
กำรระงับเอกสิทธิ์ทั้งหมดโดยกำรก ำหนดระยะเวลำลงโทษให้เป็นไปตำมมติเสียงข้ำงมำกของสมำชิกรัฐสภำ  

นอกจำกนั้น กำรพิจำรณำลงโทษสมำชิกรัฐสภำอำจพิจำรณำตำมควำมเห็นหรือข้อเสนอแนะที่เสนอ
โดยคณะกรรมำธิกำรเอกสิทธิ์ประจ ำรัฐสภำและให้รัฐสภำพิจำรณำตำมควำมแห่งกฎหมำยว่ำด้วยเอกสิทธิ์ 
ควำมคุ้มครอง และอ ำนำจหน้ำที่ได้อีกทำงหนึ่ง  

 
 
 
 

การสิ้นสมาชิกภาพ 
และเอกสิทธิ์ความคุ้มกันของสมาชิกรัฐสภา 

 



 

๒๙ 
 

 
การประกาศลงโทษ 

ให้รัฐมนตรีหรือรัฐมนตรีช่วยว่ำกำรกระทรวงที่เก่ียวข้องเป็นผู้เสนอญัตติให้สมำชิกยุติกำรปฏิบัติหน้ำที่
โดยแจ้งตำมค ำประกำศของประธำนรัฐสภำที่ระบุชื่อสมำชิกผู้กระท ำกำรอันเข้ำข่ำยละเลยหรือเพิกเฉย       
ต่ออ ำนำจกำรบริหำรงำนของประธำนรัฐสภำหรือประธำนประจ ำคณะกรรมำธิกำรคณะหนึ่งคณะใดที่เกี่ยวข้อง 
หรือจงใจขัดขวำงกำรด ำเนินงำนของรัฐสภำอยู่เป็นเนืองนิตย์โดยกำรละเมิดข้อบั งคับกำรประชุม ทั้งนี้        
กำรแก้ไขเพ่ิมเติมญัตติกำรประกำศลงโทษ หรือเลื่อนวำระกำรพิจำรณำเรื่องดังกล่ำวออกไปก่อน หรือกำร
อภิปรำยโต้แย้งญัตติดังกล่ำวจะกระท ำมิได้และให้รัฐสภำออกเสียงลงมติทันที  
 
เอกสิทธิ์และความคุ้มกันทางรัฐสภา 

กฎหมำยเกี่ยวกับเอกสิทธิและควำมคุ้มกันทำงรัฐสภำได้ก ำหนดข้อยกเว้นกำรรับผิดชอบตำมควำมผิด
ในบำงกรณ ีดังนี้ 

๑. สมำชิกรัฐสภำไม่ต้องรับโทษตำมกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งหรือคดีอำญำ ทั้งกำรจับกุม กำรคุมขัง 
หรือกำรจ่ำยค่ำเสียหำยอันเกิดขึ้นโดยกำรอภิปรำยในกำรประชุมรัฐสภำหรือคณะกรรมำธิกำร กำรยื่นญัตติ         
ให้พิจำรณำร่ำงกฎหมำย กำรตอบกระทู้ถำม หรืออ่ืน ๆ ที่ได้อภิปรำยในรัฐสภำหรือคณะกรรมำธิกำร 

๒. สมำชิกรัฐสภำไม่ต้องรับโทษตำมกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งและคดีอำญำ ทั้งกำรจับกุม         
กำรคุมขัง หรือกำรจ่ำยค่ำเสียหำยอันเกิดจำกผลของกำรกระท ำใด ๆ ภำยใต้กรอบอ ำนำจหน้ำที่ของรัฐสภำ
หรือประธำนรัฐสภำ หรือกำรกระท ำใด ๆ ภำยใต้อ ำนำจตำมกฎหมำยหรือภำยใต้ค ำสั่งที่ออกโดยรัฐสภำ         
หรือประธำนรัฐสภำให้มีผลใช้บังคับ 
 

การคุ้มครองส่ือสิ่งพิมพ์ของรัฐสภา 

๑. บุคคลใดถูกฟ้องร้องด ำเนินคดีตำมกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งหรือคดีอำญำเกี่ยวกับสิ่งพิมพ์
เผยแพร่ที่จัดท ำขึ้นโดยบุคคลนั้น ๆ หรือลูกจ้ำงของบุคคลนั้นอันเป็นค ำสั่งภำยใต้อ ำนำจหน้ำที่ของรัฐสภำ หรือ
คณะกรรมำธิกำร อันได้แก่ รำยงำนกำรประชุม หนังสือพิมพ์ วำรสำร ทั้งนี้โจทย์และอัยกำรได้รับสื่อสิ่งพิมพ์
เหล่ำนี้ตำมแต่กรณี ให้บุคคลนั้นท ำส ำนวนประกอบค ำอธิบำยถึงเจตนำในกำรจัดพิมพ์เป็นลำยลักษณ์อักษร
ชี้แจงต่อศำลภำยใน ๒๔ ชั่วโมง และให้ประธำนรัฐสภำหรือเลขำธิกำร รับรองเป็นลำยลักษณ์อักษรถึงรำยงำน 
เอกสำร หรือวำรสำรที่ถูกด ำเนินคดีทั้งแพ่งหรือคดีอำญำซึ่งได้มีกำรรับรองให้ด ำเนินกำรเผยแพร่โดยบุคคลนั้น 
หรือลูกจ้ำงของบคุคลนั้น หรือภำยใต้อ ำนำจหน้ำที่ของหน่วยรำชกำรสังกัดรัฐสภำหรือคณะกรรมำธิกำร  

๒. ศำลจะยกเลิกกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งหรือคดีอำญำภำยหลังจำกได้รับหนังสือชี้แจงแสดง
เจตนำของกำรจัดพิมพ์ดังที่ได้กล่ำวไว้ข้ำงต้น และทุกกระบวนกำรที่เกี่ยวข้องให้ถือว่ำเป็นที่สิ้นสุด 
 

ส่ิงพิมพ์เผยแพร่ที่จัดพิมพ์ขึ้นโดยปราศจากเจตนาร้าย 

ในกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งหรือคดีอำญำใด ๆ ตำมประมวลวิธีพิจำรณำกำรตีพิมพ์ข้อควำมหรือ
บทคัดย่อ เอกสำร หรือวำรสำรใด ๆ ตำมควำมในมำตรกำรคุ้มครองสื่อสิ่งพิมพ์เผยแพร่ของรัฐสภำข้ำงต้น  
หำกศำลพิเครำะห์ว่ำข้อควำมหรือบทคัดย่อดังกล่ำวได้ตีพิมพ์โดยสุจริตและปรำศจำกกำรมุ่งร้ำยต่อบุคคลอ่ืน
อันเป็นกำรยกประโยชน์ให้จ ำเลยหรือผู้ถูกกล่ำวหำ 

 
  
  



 

๓๐ 
 

  

 ทั้งนี้ ยังมีกรณียกเว้นควำมผิดเกี่ยวกับกำรกระท ำใด ๆ ซึ่งไม่ชอบด้วยกฎหมำย อำทิ กรณีสมำชิก
รัฐสภำหรือเจ้ำหน้ำที่ของรัฐสภำปฏิบัติหน้ำที่เสมือนเป็นผู้ช่วยผู้พิพำกษำของศำลใด ๆ หรือ ในระหว่ำงที่สมำชิก
รัฐสภำอยู่ระหว่ำงกำรประชุมรัฐสภำหรือคณะกรรมำธิกำร โดยได้บังคับบุคคลให้เป็นพยำนในศำลหรือเป็นพยำน
ในที่ประชุมของคณะกรรมำธิกำรคณะใดคณะหนึ่ง หรือใช้อ ำนำจหน้ำที่ในกำรเรียกบุคคลอ่ืนมำเป็นพยำน 
 

เสรีภาพจากการจับกุมตามกระบวนการพิจารณาคดีแพ่ง 

สมำชิกรัฐสภำไม่ต้องระวำงโทษจับกุม คุมขัง หรือกำรบุกค้น ในประเด็นที่อำจเข้ำข่ำยตำมกระบวนวิธี
พิจำรณำคดีแพ่ง ขณะที่บุคคลนั้นเข้ำร่วมประชุมในรัฐสภำหรือระหว่ำงกลับจำกกำรประชุมของรัฐสภำ             
หรือคณะกรรมำธิกำร และกระบวนกำรพิจำรณำคดีแพ่งหรือคดีอำญำไม่มีผลบังคับใช้ในขอบเขตของรัฐสภำ           
หรือระหว่ำงกำรประชุมรัฐสภำ หรือ ภำยในห้องใดห้องหนึ่งของรัฐสภำ ในขณะที่กำรประชุมของ
คณะกรรมำธิกำรก ำลังด ำเนินอยู่ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๓๑ 
 

 
 
 
 
 
 

คณะกรรมำธิกำรสำมัญประจ ำรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์มี ๗ คณะ ประกอบด้วย 
๑. คณะกรรมำธิกำรสรรหำ 
๒. คณะกรรมำธิกำรสิทธิมนุษยชน 
๓. คณะกรรมำธิกำรงบประมำณ 
๔. คณะกรรมำธิกำรกิจกำรสภำ 
๕. คณะกรรมำธิกำรบัญชีทรัพย์สิน 
๖. คณะกรรมำธิกำรรับเรื่องรำวร้องทุกข ์
๗. คณะกรรมำธิกำรข้อบังคับกำรประชุม 
 

คณะกรรมาธิการชุดอ่ืน ๆ 
 นอกเหนือจำกคณะกรรมำธิกำรสำมัญประจ ำรัฐสภำแล้ว ในบำงโอกำสจะมีกำรเสนอญัตติเพ่ือให้
รัฐสภำเห็นชอบกำรตั้งคณะกรรมำธิกำรวิสำมัญเพ่ือพิจำรณำรัฐบัญญัติหรือประเด็นที่เกี่ยวข้อง   

กำรตั้งคณะกรรมำธิกำรส่วนใหญ่จะตั้งขึ้นเพ่ืออภิปรำยประเด็นหรือรำยละเอียดตำมควำมแห่ง           
รัฐบัญญัติว่ำด้วยเรื่องที่ส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตของประชำชน อำทิ รัฐบัญญัติภำษีสินค้ำและกำรบริกำร              
รัฐบัญญัติค่ำอุปกำระเลี้ยงดูบิดำมำรดำ และรัฐบัญญัติแสดงเจตนำล่วงหน้ำเพ่ือก ำหนดวิธีกำรดูแลรักษำ
ทำงกำรแพทย ์
 คณะกรรมำธิกำรพิจำรณำรัฐบัญญัติมีอ ำนำจคล้ำยกับคณะกรรมำธิกำรสำมัญประจ ำรัฐสภำบำงคณะ 
กล่ำวคือสำมำรถเรียกพยำนเพ่ือมำให้ข้อมูล ส่งข้อมูลหรือบันทึกที่เกี่ยวข้อง ทั้งนี้คณะกรรมำธิกำรอำจใช้
วิธีกำรพิจำรณำแบบลับหรือเปิดเผยให้สำธำรณชนทรำบย่อมกระท ำได้ และหำกมีประเด็นต้องอภิปรำยให้          
ถือเสียงขำ้งมำกเป็นที่สุด จำกนั้นให้รำยงำนผลกำรพิจำรณำกลับไปยังสภำผู้แทนรำษฎร  
 นอกจำกนั้น รัฐธรรมนูญยังได้ก ำหนดให้รัฐสภำลงมติเพ่ือพิจำรณำแต่งตั้งคณะกรรมำธิกำรวิสำมัญ
เป็นกรณีพิเศษเพ่ือท ำหน้ำที่กลั่นกรองกำรเสนอชื่อบุคคลด ำรงต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำแบบแต่งตั้งโดยตรงจำก
ประธำนำธิบดีแทนชุดที่หมดวำระลงระหว่ำงสมัยประชุมรัฐสภำ โดยให้คณะกรรมำธิกำรวิสำมัญชุดดังกล่ำว
รับรองกำรเสนอรำยชื่อที่เสนอโดยประชำชนเพ่ือพิจำรณำสรรหำบุคคลที่มีคุณสมบัติเหมำะสมเสนอให้
ประธำนำธิบดีแต่งตั้งให้ด ำรงต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำต่อไป ทั้งนี้คณะกรรมำธิกำรย่อมเสนอรำยชื่อบุคคลที่จะ
ด ำรงต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำในส่วนที่ประธำนำธิบดีแต่งตั้งโดยตรงได้ไม่เกิน ๙ คน 
 
 
 
 
 
 
 

คณะกรรมาธิการสามัญประจ ารัฐสภา 
 



 

๓๒ 
 

 
 

 
 
 
ต ำแหน่งประธำนรัฐสภำมีควำมส ำคัญอยู่ในล ำดับที่ ๖ ถัดจำกต ำแหน่งประธำนำธิบดี นำยกรัฐมนตรี 

รัฐมนตรีอำวุโส รองนำยกรัฐมนตรี และผู้พิพำกษำสูงสุด 
 
วาระการด ารงต าแหน่งของประธานรัฐสภา 

ประธำนรัฐสภำมีระยะเวลำในกำรด ำรงต ำแหน่งครำวละ ๕ ปี เท่ำกับอำยุของรัฐสภำเว้นแต่จะพ้น
จำกต ำแหน่งก่อนวำระด้วยเหตุปัจจัย ดังต่อไปนี้  

 ๑. ลำออก 
 ๒. ถึงแก่อนิจกรรม 
 ๓. พ้นสภำพกำรเป็นสมำชิกรัฐสภำ 
 ๔. ได้รับกำรแต่งตั้งให้ด ำรงต ำแหน่งรัฐมนตรีหรือรัฐมนตรีช่วยว่ำกำรกระทรวงใดกระทรวงหนึ่ง 
 ๕. พ้นสภำพควำมเป็นพลเมืองของสำธำรณรัฐสิงคโปร์ 
 ๖. เป็นผู้ทุพพลภำพทำงจิต 
 ๗. เป็นบุคคลที่อยู่ในสถำนะล้มละลำย 
 ๘. เป็นบุคคลที่ด ำรงต ำแหน่งในองค์กรที่แสวงหำผลก ำไร 
 ๙. ไม่สำมำรถช ำระค่ำใช้จ่ำยในกำรเลือกตั้งตำมท่ีกฎหมำยระบุได้ 
๑๐. ไดร้ับกำรพิสูจน์จำกศำลของสำธำรณรัฐสิงคโปร์ และสหพันธรัฐมำเลเซียว่ำกระท ำควำมผิด 
๑๑. ได้รับสิทธิควำมเป็นพลเมืองของประเทศอ่ืนโดยสมัครใจหรือแสดงควำมจงรักภักดีต่อประเทศอ่ืน 

(ยกเว้น ประเทศในเครือจักรภพ และสำธำรณรัฐไอร์แลนด์) 
๑๒. ถูกตัดสิทธิ เพรำะฝ่ำฝืนกฎหมำยใด ๆ เกี่ยวกับกำรเลือกตั้งของรัฐสภำ 
๑๓. ถูกขับออกจำกรัฐสภำ เนื่องจำกมีควำมประพฤติท่ีเสื่อมเสีย 
๑๔. ละเมิดสิทธิหรือหมิ่นประมำทผู้อื่น 

 
คุณสมบัติผูป้ระสงค์สมัครรับเลือกเป็นประธานรัฐสภา 

๑. สมำชิกรัฐสภำทุกคนที่มิได้ด ำรงต ำแหน่งรัฐมนตรีหรือรัฐมนตรีช่วยว่ำกำรกระทรวง รวมถึงบุคคล 
ทีม่ิได้ด ำรงต ำแหน่งสมำชิกรัฐสภำสำมำรถลงสมัครรับเลือกตั้งได้เช่นกัน 

๒. ผู้ลงสมัครต ำแหน่งประธำนรัฐสภำย่อมได้รับกำรเสนอชื่อผ่ำนที่ประชุมรัฐสภำ  
 

การเลือกประธานรัฐสภา มีกระบวนการดังนี้  
๑. กำรเลือกประธำนรัฐสภำจะจัดขึ้นในกำรประชุมครั้งแรกภำยหลังเสร็จสิ้นกำรเลือกตั้งทั่วไปหรือ

เมื่อต ำแหน่งประธำนรัฐสภำว่ำงลง  
๒. ให้ผู้ยื่นค ำร้องคัดค้ำนผลกำรเลือกตั้งสำมำรถกระท ำได้ภำยใน ๑ เดือนนับจำกวันที่ประกำศผล

อย่ำงเป็นทำงกำรเสร็จสิ้น 
๓. ให้ส ำนักงำนเลขำธิกำรอ ำนวยควำมสะดวกในกำรเลือกตั้ง  

ข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับประธานรัฐสภา 
 



 

๓๓ 
 

 
ระบบการลงคะแนนเสียง 

๑. กำรลงคะแนนเสียงอย่ำงเป็นทำงกำรใช้วิธีลงคะแนนเสียงแบบลับ 
๒. ในกรณีที่กำรลงคะแนนเสียงครั้งแรกไม่ปรำกฏผลคะแนนที่เป็นเอกฉันท์ ในรอบถัดไปผู้สมัคร        

ชิงต ำแหน่งประธำนรัฐสภำที่ได้รับคะแนนเสียงน้อยที่สุดในแต่ละครั้งจะต้องถอนตัวออกจำกกำรเลือกตั้ง 
เพ่ือให้เหลือผู้สมัครเพียงหนึ่งเดียวที่มีคะแนนเสียงสูงสุดหรือมีผลคะแนนรวมมำกกว่ำผู้ลงสมัครรับเลือกตั้ง   
รำยอื่น ๆ  

 
ขอบข่ายการปฏิบัติงานของประธานรัฐสภา 

๑. ประธำนรัฐสภำจ ำต้องปฏิบัติหน้ำที่แทนประมุขแห่งรัฐ ในกรณีที่ประมุขแห่งรัฐไม่สำมำรถเข้ำร่วม
กำรด ำเนินกำรอย่ำงใดอย่ำงหนึ่งได ้ 

๒. ปฏิบัติหน้ำที่ในฐำนะประมุขฝ่ำยนิติบัญญัติร่วมกับเจ้ำหน้ำที่ของรัฐ 
๓. ปฏิบัติหน้ำที่ในฐำนะประมุขฝ่ำยนิติบัญญัติในกำรประชุมองค์กรระหว่ำงประเทศ  
๔. ปฏิบัติหน้ำที่เป็นประธำนโดยต ำแหน่งอันเกี่ยวข้องกับคณะกรรมำธิกำรประจ ำสภำทุกคณะ ได้แก่ 

คณะกรรมำธิกำรกำรสรรหำ คณะกรรมำธิกำรระเบียบข้อบังคับ คณะกรรมำธิกำรกิจกำรรัฐสภำ คณะกรรมำธิกำร
รับเรื่องรำวร้องทุกข์ คณะกรรมำธิกำรว่ำด้วยเอกสิทธิ์ของสมำชิกรัฐสภำ 

๕. ในกรณีที่ประธำนรัฐสภำติดภำรกิจโดยอยู่ระหว่ำงกำรปฏิบัติหน้ำที่ในต่ำงประเทศให้รองประธำน
รัฐสภำปฏิบัติหน้ำที่แทน  
 
ภารกิจหลักของประธานรัฐสภา 

๑. นัดประชุมรัฐสภำตำมวำระกำรประชุม 
๒. ก ำหนดระเบียบวำระและปรับเปลี่ยนวำระกำรประชุม  
๓. ควบคุมกำรอภิปรำย และจัดสรรเวลำให้กับผู้อภิปรำยรำยบุคคล 
๔. ตรวจสอบกำรพิจำรณำร่ำงกฎหมำย และร่ำงแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมำย  
 

บทบาทหน้าที่ของประธานรัฐสภา 
๑. เป็นประธำนในกำรประชุมรัฐสภำ และควบคุมกำรประชุมให้ด ำเนินไปอย่ำงเป็นระเบียบโดยอำศัย

ข้อบังคับกำรประชุมตำมที่บัญญัติไว้  
๒. ในระหว่ำงกำรปฏิบัติหน้ำที่ประธำนรัฐสภำ จ ำต้องรักษำไว้ซึ่งควำมเป็นกลำงต่อสมำชิกรัฐสภำทั้งหมด  
๓. วำงกฎระเบียบ และบังคับใช้ระเบียบในระหว่ำงกำรอภิปรำย 
๔. ก ำกับดูแลสิทธิกำรอภิปรำยของสมำชิกฯ และวินิจฉัยเกี่ยวกับกระทู้ถำมในระหว่ำงกำรอภิปรำย  
๕. มีสิทธิในกำรงดเว้นหรือลงคะแนนเสียงคัดค้ำนญัตติต่ำง ๆ ได้ในฐำนะสมำชิกรัฐสภำ 
๖. ปฏิบัติหน้ำที่ในฐำนะตัวแทนของรัฐสภำเพ่ือด ำเนินกำรที่เกี่ยวข้องกับองค์กรนิติบัญญัติ และ

องค์กรภำยนอกอ่ืน ๆ  
๗. ให้กำรรับรองแขกผู้ทรงเกียรติ หรือผู้แทนรัฐสภำต่ำงประเทศระหว่ำงกำรปฏิบัติหน้ำที่ทั้งภำยใน

และภำยนอกประเทศ  
๘. รับผิดชอบกำรบริหำรงำนในรัฐสภำและส ำนักงำนเลขำธิกำร  
 



 

๓๔ 
 

 
การปฏิบัติหน้าที่ระหว่างการประชุมรัฐสภา 

๑. เปิดประชุม และเลื่อนประชุมในกรณีจ ำเป็น 
๒. รับรองว่ำผู้เข้ำร่วมประชุมทุกรำยจะเคำรพและปฏิบัติตำมบทบัญญัติของรัฐธรรมนูญ และระเบียบ

ข้อบังคับ 
๓. เห็นชอบให้ประกำศเรื่องที่เก่ียวข้องกับรัฐสภำให้สำธำรณชนทรำบ 
๔. เห็นชอบให้ใช้มำตรกำรลงโทษทำงวินัยในกรณีที่เกิดเหตุไม่สงบในที่ประชุม และยกระดับ

มำตรกำรดังกล่ำวตำมท่ีเห็นสมควร 
๕. ก ำกับรำยชื่อผู้อภิปรำย รวมทั้งให้และถอนสิทธิในกำรอภิปรำยตำมที่เห็นสมควร 
๖. ตรวจสอบเสียงคัดค้ำนในที่ประชุม 
๗. ตรวจพิสูจน์ข้อเท็จจริงของเนื้อหำ และเอกสำรที่ผู้เข้ำร่วมประชุมใช้ประกอบกำรอภิปรำยในที่ประชุม  
๘. วินิจฉัยกำรปฏิบัติตำมระเบียบข้อบังคบัว่ำด้วยกำรด ำเนินกำรกิจกำรสภำ 

 
อ านาจโดยตรงของประธานรัฐสภา ประกอบด้วย 

๑. ให้ควำมเห็นชอบในกำรสรรหำบุคลำกร กำรมอบหมำยหน้ำที่ และเห็นชอบให้เลื่อนระดับต ำแหน่ง
ของเจ้ำหน้ำทีสู่่ระดับที่สูงขึ้น 

๒. แต่งตั้งเจ้ำหน้ำที่ประสำนงำนกิจกำรระหว่ำงประธำนรัฐสภำ และคณะกรรมำธิกำรดูแลบริกำร
ประชำชน 

๓. รับผิดชอบเรื่องควำมสัมพันธ์กับรัฐสภำต่ำงประเทศ 
๔. รับผิดชอบเรื่องควำมปลอดภัยภำยในรัฐสภำ และมีสิทธิโดยชอบตำมหน้ำที่ที่จะระดมก ำลังต ำรวจ

ในกรณีที่รัฐสภำเกิดเหตุกำรณ์ควำมไม่สงบขึ้น 
๕. มีสิทธิลงคะแนนเสียงเลือกประธำนรัฐสภำ 
๖. มีสิทธิสอบทำนในกระบวนกำรขั้นตอนที่ตนเองก ำกับดูแล 
๗. ควบคุมดูแลกระบวนกำรผ่ำนร่ำงกฎหมำยในสภำ และส่งมอบส ำเนำของร่ำงกฎหมำยดังกล่ำว

ให้แก่ส ำนักงำนประธำนำธิบดี เพ่ือพิจำรณำเสียงส่วนน้อยที่เกิดขึ้นในระหว่ำงกระบวนกำร จำกนั้นจึงส่งมอบ
รำยงำนสรุปกระบวนกำรผ่ำนร่ำงกฎหมำยนั้น ๆ ให้ประธำนำธิบดีแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ลงนำมเห็นชอบ 
  
สิทธิการอ านวยความสะดวกท่ีประธานรัฐสภาพึงได้รับ มีดังนี้ 

๑. ค่ำครองชีพ 
๒. บ้ำนพักประจ ำต ำแหน่ง  
๓. รถยนต์ประจ ำต ำแหน่ง 
๔. เลขำนุกำร  
๕. ที่ปรึกษำ 
๖. เจ้ำหน้ำที่รับผิดชอบด้ำนกำรต่ำงประเทศ 
๗. เจ้ำหน้ำที่รักษำควำมปลอดภัยประจ ำตัว  
๘. เอกสิทธิ์ควำมคุ้มกันทำงกำรทหำร 

 
 



 

๓๕ 
 

 
ประวัติประธานรัฐสภาคนปัจจุบัน ๒๕๕๕ - ๒๕๕๙ 
 

 
 
 

ชื่อ     นำย Michael Palmer 
ต ำแหน่ง   ประธำนรัฐสภำ 
พรรคกำรเมืองที่สังกัด พรรคกิจประชำชน หรือ People’s Action Party (PAP) 
สถำนที่เกิด  สำธำรณรัฐสิงคโปร์ 
วัน เดือน ปี เกิด  ๑๔ กรกฎำคม พ.ศ. ๒๕๑๑ 
สถำนภำพ  สมรส 
จ ำนวนบุตร  ๑ คน 
ศำสนำ   คริสต์ 
 
ประวัติการศึกษา 
พ.ศ. ๒๕๑๘ – พ.ศ. ๒๕๒๓ โรงเรียนประถมศึกษำ St. Andrew’s Junior School 
พ.ศ. ๒๕๒๔ – พ.ศ. ๒๕๒๗ โรงเรียนมัธยมศึกษำ St. Andrew’s Secondary School 
พ.ศ. ๒๕๒๘ – พ.ศ. ๒๕๒๙ วิทยำลัย St. Andrew’s Junior College 
พ.ศ. ๒๕๓๒ – พ.ศ. ๒๕๓๕ นิติศำสตรบัณฑิต (เกียรตินิยม) มหำวิทยำลัยลอนดอน  
 
ประวัติการท างาน 
๑๐ ตุลำคม ๒๕๕๔ - ปัจจุบัน ประธำนรัฐสภำ 
พ.ศ. ๒๕๓๘- ๒๕๔๑  หุ้นส่วนบริษัท Harry Elias Partnership  
 
 
 
 
 
 



 

๓๖ 
 

 
สมาชิกรัฐสภา 

๖ พฤษภำคม ๒๕๔๙ - ๑๘ เมษำยน ๒๕๕๔ เขตเลือกตั้งกลุ่มผู้แทน Pasir Ris-Puggol GRC 
๗ พฤษภำคม ๒๕๕๔ - ปัจจุบัน   เขตเลือกตั้ง Punggol East 

 
คณะกรรมาธิการวิสามัญ 

ประธำนคณะกรรมำธิกำรข้อบังคับของรัฐสภำ รัฐบำลที่ ๑๒ สมัยที่ ๑ 
ประธำนคณะกรรมำธิกำรรับเรื่องรำวร้องทุกข์  รัฐบำลที่ ๑๒ สมัยที่ ๑ 
ประธำนคณะกรรมำธิกำรเฉพำะกิจว่ำด้วยกำรเสนอชื่อเพ่ือแต่งตั้งสมำชิกรัฐสภำ รัฐบำลที่ ๑๒ สมัยที่ ๑ 
ประธำนคณะกรรมำธิกำรรัฐสภำ   รัฐบำลที่ ๑๒ สมัยที่ ๑ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรพิจำรณำงบประมำณ รัฐบำลที่ ๑๑ สมัยที่ ๒ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรเฉพำะกิจว่ำด้วยกำรเสนอชื่อเพ่ือแต่งตั้งสมำชิกรัฐสภำ รัฐบำลที่ ๑๑ สมัยที่ ๒ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรพิจำรณำงบประมำณ รัฐบำลที่ ๑๑ สมัยที่ ๑ 

 
คณะกรรมาธิการการปกครองแห่งสภา 

รองประธำนคณะกรรมำธิกำรควำมมั่นคงและกำรต่ำงประเทศ  พ.ศ. ๒๕๔๙ - ๒๕๕๑ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรกำรศึกษำ     พ.ศ. ๒๕๔๙ - ๒๕๕๑ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรกิจกำรภำยในและกฎหมำย   พ.ศ. ๒๕๕๑ - ๒๕๕๔ 
ประธำนคณะกรรมำธิกำรควำมมั่นคงและกำรต่ำงประเทศ  พ.ศ. ๒๕๕๑ - ๒๕๕๔ 
ประธำนคณะกรรมำธิกำรกิจกำรภำยในและกฎหมำย  พ.ศ. ๒๕๕๔ 
สมำชิกคณะกรรมำธิกำรกำรพัฒนำแห่งชำติและสมำชิกคณะกรรมำธิกำร 
สิ่งแวดล้อมและแหล่งน้ ำ พ.ศ. ๒๕๕๔ 

 
นำย Michael Palmer ได้รับเลือกตั้งให้เข้ำด ำรงต ำแหน่งประธำนรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ 

เมื่อวันที่ ๑๐ ตุลำคม ๒๕๕๔ ที่ผ่ำนมำและด ำรงต ำแหน่งประธำนรฐัสภำคนที่ ๘  
นำย Michael Palmer ได้รับเลือกตั้งเป็นสมำชิกรัฐสภำตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๔๙ และในปีเดียวกัน       

ไดแ้สดงควำมเห็นสนับสนุนร่วมกับสมำชิกรัฐสภำอีก ๕ รำย เพ่ือให้ใช้ระบบเลือกตั้งแบบยกทีม ในปี พ.ศ. ๒๕๕๔ 
กระทัง่ได้รับเลือกตั้งทั่วไปแบบแบ่งเขตครั้งล่ำสุดด้วยคะแนนเสียงร้อยละ ๕๔.๕๐ 

ก่อนหน้ำนี้เขำด ำรงต ำแหน่งสมำชิกคณะกรรมำธิกำรประมำณกำรของรัฐสภำ และด ำรงต ำแหน่ง
ประธำนคณะกรรมำธิกำรกำรปกครองแห่งสภำว่ำด้วยกำรป้องกันประเทศ และกำรต่ำงประเทศก่อนกำรเลือกตั้ง
ทั่วไปในเดือนกรกฎำคม พ.ศ. ๒๕๕๔ หรือก่อนที่ นำย Michael จะได้รับเลือกให้ด ำรงต ำแหน่งประธำนรัฐสภำ 
เขำเคยด ำรงต ำแหน่งประธำนคณะกรรมำธิกำรกำรปกครองแห่งรัฐสภำว่ำด้วยกิจกำรภำยในและกฎหมำย 
นอกจำกนี้ เขำยังเคยด ำรงต ำแหน่งประธำนคณะกรรมำธิกำรกำรปกครองแห่ง รัฐสภำว่ำด้วยกำรพัฒนำ
แห่งชำติและสิ่งแวดล้อม  
 
 
 
 



 

๓๗ 
 

 
 
  
 
 

ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำเป็นหน่วยงำนที่สนับสนุนกำรปฏิบัติงำนของรัฐสภำและภำรกิจทั้งหมด      
ที่มีควำมเกี่ยวข้องกับกระบวนกำรด ำเนินงำนและกำรปฏิบัติงำนด้ำนต่ำง  ๆ ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ        
เป็นหน่วยงำนที่สำมำรถด ำเนินภำรกิจกำรท ำงำนภำยใต้คณะกรรมำธิกำร สภำที่ปรึกษำประธำนำธิบดี         
เพ่ือกำรเรียกร้องสิทธิของชนกลุ่มน้อยองค์กำรสหภำพรัฐสภำอำเซียน 
 เลขำธิกำรรัฐสภำเป็นผู้บังคับบัญชำสูงสุดของส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำและท ำหน้ำที่ให้ค ำปรึกษำใน
กระบวนกำรและขั้นตอนกำรด ำเนินงำนของรัฐสภำ  หน้ำที่ของเลขำธิกำรรัฐสภำในฐำนะเป็นผู้บังคับบัญชำ
สูงสุดและผู้อนุมัติในกำรเบิกจ่ำยงบประมำณ  เลขำธิกำรฯ จะมีรองเลขำธิกำร  หัวหน้ำผู้ช่วยเลขำธิกำร และ
ผู้ช่วยเลขำนุกำร เลขำนุกำรสภำผู้แทนรำษฎรเป็นผู้รับผิดชอบประจ ำในกำรบริหำรจัดกำรหน่วยงำนต่ำง  ๆ          
ที่อยู่ภำยใต้สังกัดของส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ ทั้งส ำนักเลขำธิกำรรัฐสภำ ส ำนักรำยงำนกำรประชุม          
ส ำนักบริกำรด้ำนภำษำ ส ำนักรักษำควำมปลอดภัย  ส ำนักอ ำนวยกำร ส ำนักอำคำรและสถำนที่ ส ำนักวิชำกำร
และประชำสัมพันธ์  ส ำนักห้องสมุดและกำรวิจัย  และส ำนักระบบคอมพิวเตอร์สำรสนเทศ  โดยหน่วยงำนดังกล่ำว
ท ำหน้ำที่ในกำรสนับสนุนภำรกิจของส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำซึ่งมีบทบำทในกำรให้บริกำรด้ำนต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้อง
กับกระบวนกำรท ำงำนของรัฐสภำ 
 
 

โครงสร้างการบริหารกิจการภายใน มีดังนี้ 

๑. ส ำนักเลขำธิกำรรัฐสภำ 

๒. ส ำนักรำยงำนกำรประชุม 

๓. ส ำนักบริกำรด้ำนภำษำ 

๔. ส ำนักรักษำควำมปลอดภัย 

๕. ส ำนักอ ำนวยกำร 

๖. ส ำนักอำคำรสถำนที่ 
๗. ส ำนักวิชำกำรและประชำสัมพันธ์ 
๘. ส ำนักห้องสมุดและกำรวิจัย 

๙. ส ำนักระบบคอมพิวเตอร์สำรสนเทศ 

 

 
 
 

 

ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา 
 



 

๓๘ 
 

 
๑. ส านักเลขาธิการรัฐสภา 

ส ำนักเลขำธิกำรรัฐสภำมีรูปแบบเดียวกันกับรัฐสภำของอังกฤษยุคกลำง เนื่องจำกในอดีตสมำชิก
รัฐสภำส่วนใหญ่ไม่สำมำรถอ่ำนหรือเขียนได้ท ำให้เลขำธิกำรต้องด ำเนินภำรกิจหลักในกำรอ่ำนวำระกำรประชุม
หรือกำรแจ้งค ำประกำศต่ำงๆก่อนที่จะเริ่มเข้ำสู่กำรประชุมรัฐสภำ 
 เลขำธิกำรรัฐสภำจะเป็นบุคคลผู้ทรงคุณวุฒิโดยมีรองเลขำธิกำรรัฐสภำ ผู้ช่วยเลขำธิกำรรัฐสภำ           
ที่ปรึกษำเลขำธิกำรรัฐสภำท ำหน้ำที่ในกำรสนับสนุนภำรกิจต่ำง ๆ ซึ่งเลขำธิกำรฯเป็นผู้ให้บริกำรค ำปรึกษำแก่
ประธำนรัฐสภำ ประธำนคณะกรรมำธิกำร และสมำชิกรัฐสภำในกำรพิจำรณำกระบวนกำรตรำกฎหมำย          
โดยเลขำธิกำรรัฐสภำจะนั่งประจ ำโต๊ะด้ำนหน้ำของประธำนรัฐสภำ ซึ่งจะคอยให้ค ำแนะน ำแก่ประธำนรัฐสภำ
ในระหว่ำงที่มีกำรประชุม 
 เลขำธิกำรรัฐสภำมีภำรกิจด้ำนอ่ืนๆนอกเหนือจำกกำรให้ค ำปรึกษำ เช่น เก็บรักษำบันทึกกำรประชุม
ทั้งหมดที่เกี่ยวข้องกับกำรประชุมรัฐสภำ กำรเลือกตั้งคณะกรรมำธิกำร กำรพิจำรณำร่ำงรัฐบัญญัติ รวมทั้ง       
กำรตั้งกระทู้ถำม กำรตอบกระทู้ถำม กำรเสนอญัตติ กำรยื่นค ำร้องและเอกสำรต่ำง ๆ ในกระบวนกำร
ด ำเนินงำนของรัฐสภำที่สอดคล้องกับระเบียบวำระกำรประชุมของรัฐสภำ นอกจำกนั้น เลขำธิกำรรัฐสภำจะท ำ
หน้ำที่ในกำรด ำเนินงำนเกี่ยวกับกำรติดต่อประสำนงำนกับรัฐสภำระหว่ำงประเทศและเป็นเลขำนุกำรของคณะ
ผู้แทนสมำชิกรัฐสภำในโอกำสเข้ำร่วมกำรประชุมในเวทีระหว่ำงประเทศ 
 
๒. ส านักรายงานการประชุม 
 ส ำนักรำยงำนกำรประชุมจะบันทึกค ำกล่ำวในที่ประชุมรัฐสภำทั้งหมดไว้ค ำต่อค ำ พร้อมกันนี้ยังมี
ผู้สื่อข่ำวรัฐสภำท ำหน้ำที่เผยแพร่ขั้นตอนกำรด ำเนินงำนในที่ประชุมรัฐสภำอย่ำงเป็นทำงกำรซึ่งเรียกว่ำ 
“รำยงำนข่ำวรัฐสภำสิงคโปร์” หรือ “รำยงำนกำรอภิปรำยของสมำชิกรัฐสภำ”   
 ที่นั่งของสมำชิกรัฐสภำทุกคน ผู้รำยงำนจะท ำกำรคัดลอกส ำเนำในกำรอภิปรำยทั้งหมด ซึ่งร่ำงหรือ
ส ำเนำฉบับแรกของรำยงำนกำรอภิปรำยจะถูกส่งไปยังสมำชิกรัฐสภำทำงจดหมำยอิ เล็กทรอนิกส์เพ่ือท ำกำร
ตรวจสอบ กำรแก้ไขใด ๆ ในร่ำงรำยงำนกำรอภิปรำยต้องส่งกลับไปยังหัวหน้ำผู้รำยงำนและบรรณำธิกำร
ภำยใน ๗๒ ชั่วโมงนับตั้งแต่เวลำที่ได้ส่งไป  ส ำเนำสุดท้ำยจะพิมพ์เป็นรำยงำนอย่ำงเป็นทำงกำร โดยจัดท ำ          
ลงในแผ่นซีดีรอมเผยแพร่อย่ำงเป็นทำงกำรซึ่งจะประกอบด้วย ๑๕ และ ๑๘ ประเด็นของรำยงำน 
 ส ำนักรำยงำนกำรประชุมยังมีหน้ำที่ในกำรผลิตรำยงำนกำรประชุมในด้ำนต่ำง ๆ อีก เช่น กำรประชุม
คณะกรรมำธิกำร และเตรียมกำรจดบันทึกในกำรประชุมระหว่ำงสมำชิกรัฐสภำ  และคณะผู้แทนที่เชิญ           
มำเข้ำร่วมประชุม 
 
๓. ส านักบริการด้านภาษา   

ส ำนักบริกำรด้ำนภำษำให้บริกำรงำนล่ำมฉับพลันโดยกำรแปลจำกภำษำอังกฤษเป็นภำษำมำเลย์ 
ภำษำจีนกลำง และภำษำทมิฬ และแปลสลับมำเป็นภำษำดังกล่ำวข้ำงต้น ซึ่งสมำชิกรัฐสภำ และประชำชน
ผู้เข้ำร่วมรับฟังกำรอภิปรำยสำมำรถรับฟังเสียงได้ โดยใช้หูฟังที่ติดตั้งอยู่แต่ละเก้ำอ้ีทั้ง ๔ ภำษำ 
 ภำรกิจของส ำนักบริกำรด้ำนภำษำมักจะมีควำมท้ำทำยเป็นอย่ำงมำก ดังนั้น เจ้ำหน้ำที่ทุกคนจะต้อง 
มีทักษะกำรใช้ภำษำได้อย่ำงดีเยี่ยม สำมำรถวิเครำะห์เรื่องที่หยิบยกมำอภิปรำยด้วยควำมรอบรู้ และควำม
เข้ำใจอย่ำงกว้ำงขวำง  
 



 

๓๙ 
 

 
๔. ส านักรักษาความปลอดภัย 
 ส ำนักรักษำควำมปลอดภัยประกอบด้วย ผู้อ ำนวยกำรส ำนักรักษำควำมปลอดภัย ผู้บัญชำกำรต ำรวจ
รัฐสภำและรองผู้บัญชำกำรต ำรวจรัฐสภำ ซ่ึงผู้อ ำนวยกำรส ำนักรักษำควำมปลอดภัยท ำหน้ำที่ในกำรดูแลรักษำ
ควำมปลอดภัย และมีอ ำนำจสั่งกำรภำยในส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ โดยมีผู้ใต้บังคับบัญชำคือผู้บัญชำกำรฯ 
รองผู้บัญชำกำรต ำรวจรัฐสภำและเจ้ำหน้ำที่ต ำรวจรัฐสภำท ำหน้ำที่สนับสนุนกำรด ำเนินงำน 
 ภำรกิจอ่ืนนอกเหนือจำกกำรด ำเนินงำนในเรื่องของกำรรักษำควำมปลอดภัยและกำรด ำเนินกำร     
สั่งกำรภำยในส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ ผู้บัญชำกำรฯ รองผู้บัญชำกำรต ำรวจสภำมีหน้ำที่รับผิดชอบภำรกิจ        
ที่เกี่ยวข้องกับรัฐสภำโดยภำรกิจหนึ่งคือพิธีกำรเปิดประชุมรัฐสภำซึ่งมีประธำนรัฐสภำ เลขำธิกำรรัฐสภำ  
ผู้ช่วยเลขำธิกำรรัฐสภำ และบุคคลส ำคัญในวงงำนรัฐสภำเข้ำร่วม ซึ่งผู้บัญชำกำรต ำรวจรัฐสภำจะเป็นผู้น ำ           
ในขบวนพิธีกำรเปิดสมัยประชุมรัฐสภำด้วยกำรถือคฑำ ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของอ ำนำจในกำรท ำหน้ำที่ของ
ประธำนรัฐสภำ 
 นอกจำกนั้นยังมีหน้ำที่ในกำรรักษำควำมสงบเรียบร้อย ซึ่งผู้บัญชำกำรต ำรวจรัฐสภำมีอ ำนำจในกำร
ด ำเนินกำรจับกุมบุคคลผู้กระท ำควำมผิดภำยในรัฐสภำ 
 
๕. ส านักบริหารงานกลาง 
 ส ำนักบริหำรงำนกลำงมีหน้ำที่ในกำรบริหำรจัดกำรเกี่ยวกับบุคลำกร และสนับสนุนทำงด้ำนกำรเงิน
กำรคลังให้แก่ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ และสมำชิกรัฐสภำ  
 ส ำนักบริหำรงำนกลำงมีหน้ำที่ในกำรสนับสนุนงบประมำณให้แก่ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำ และ
สมำชิกรัฐสภำ โดยด ำเนินกำรเกี่ยวกับกำรใช้จ่ำยงบประมำณประจ ำปีของส ำนักงำนฯ และให้สอดคล้องกับ
นโยบำยของรัฐบำล ซึ่งส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำมีอ ำนำจหน้ำที่ตำมกฎหมำยในกำรร้องขอเพ่ือให้เบิกจ่ำย
งบประมำณโดยผ่ำนกำรตรวจสอบจำกหน่วยงำนภำยใน นอกจำกนั้นมีหน้ำที่ในกำรเตรียมกำรเกี่ยวกับอุปกรณ์
ต่ำง ๆ เพ่ือให้เพียงพอสอดคล้องกับกำรบริหำรจัดกำรทำงด้ำนทรัพยำกร 

นอกจำกนั้น ยังมีหน้ำที่ในกำรบริหำรจัดกำรเรื่องต่ำง ๆ รวมทั้งจัดท ำบันทึกให้เป็นไปอย่ำงถูกต้อง 
กำรบ ำรุงรักษำหอทะเบียนและรวบรวม จัดเก็บข้อมูลแบบถำวร กำรจัดส่งสิ่งของ ของขวัญ ตลอดจน          
บัตรโดยสำรเครื่องบินให้แก่สมำชิกรัฐสภำ และกำรให้บริกำรในระหว่ำงกำรประชุม คณะกรรมำธิกำร           
คณะผู้แทนสมำชิกรัฐสภำรวมทั้งกำรจัดเตรียมห้องประชุม 
 
๖. ส านักอาคารสถานที่ 
 ส ำนักอำคำรสถำนที่มีหน้ำที่ในกำรบริหำรจัดกำรเกี่ยวกับกำรบ ำรุงรักษำและก ำกับดูแลอำคำรสถำนที่
ของรัฐสภำ โดยรับผิดชอบในกำรควบคุมกำรให้บริกำรอำคำรทั้งหมดอย่ำงมีประสิทธิภำพ ซึ่งเกี่ยวข้องกับกำร
ด ำเนินงำนของรัฐสภำ ตลอดจนวิธีกำรและควำมรับผิดชอบในกำรปรับปรุงหรือด ำเนินโครงกำรเพ่ือให้เกิดกำร
ยกระดับและปรับปรุงแก้ไขให้สำมำรถด ำเนินกำรตำมแผนงำนได้อย่ำงครอบคลุม รวมทั้งกำรอ ำนวยควำมสะดวก
และกำรบริกำรอำหำรว่ำงให้แก่สมำชิกรัฐสภำและเจ้ำหน้ำที่ในระหว่ำงที่มีกำรประชุม 
 
 
 
 



 

๔๐ 
 

 
๗. ส านักวิชาการและประชาสัมพันธ์ 
 ส ำนักวิชำกำรและประชำสัมพันธ์มีหน้ำที่ในกำรสนับสนุนข้อมูลทำงด้ำนวิชำกำรให้แก่รัฐสภำให้มี
ควำมทันสมัยและเข้ำถึงได้สะดวก ในขณะเดียวกันข้อมูลยังเอ้ือแก่นักศึกษำและบุคคลทั่วไปที่สนใจ   
นอกจำกนั้น ยังได้พัฒนำแนวทำงกำรเผยแพร่ควำมรู้ผ่ำนช่องทำงกำรศึกษำให้แก่นักเรียนและประชำชนทั่วไป
เพ่ือให้เกิดควำมรู้ควำมเข้ำใจเกี่ยวกับระบบประชำธิปไตยและบทบำทของสมำชิกรัฐสภำ รวมทั้งกระบวนกำร
ด ำเนินงำนของรัฐสภำ นอกจำกนั้นส ำนักฯยังมีกำรเผยแพร่และประชำสัมพันธ์เพ่ือก ำหนดเป้ำหมำยในกำร
ส่งเสริมกำรศึกษำเก่ียวกับเรื่องนี้ 
 
๘. ส านักห้องสมุดและการวิจัย 
 ห้องสมุดของรัฐสภำท ำหน้ำที่ในกำรเก็บรวบรวมและพัฒนำทำงด้ำนเอกสำรอ้ำงอิง รวมทั้งกำร
ให้บริกำรเผยแพร่ข้อมูลทำงวิชำกำรให้แก่สมำชิกรัฐสภำและผู้ช่วยสมำชิกรัฐสภำ รวมทั้งบุคลำกรของ
ส ำนักงำน โดยเมื่อปีพ.ศ. ๒๔๙๘ มีเจ้ำหน้ำที่เพียง ๓๒ คนเท่ำนั้น แต่ในขณะนี้มีบรรณำรักษ์ที่มีควำมรู้
ควำมสำมำรถเกี่ยวกับระบบสำรสนเทศเพ่ิมขึ้นมำก ท ำให้ข้อมูลทำงวิชำกำรมีควำมหลำกหลำยเป็นที่ต้องกำร
ของสมำชิกรัฐสภำในปัจจุบัน 
 ห้องสมุดไดเ้ก็บรวบรวมหนังสือไว้จ ำนวนกว่ำ ๒๐,๐๐๐ เล่ม  วำรสำร สิ่งตีพิมพ์และเอกสำรเผยแพร่
ของรัฐสภำ กำรออกกฎหมำย และหน้ำข่ำวของหนังสือพิมพ์ที่ถูกตัดออกมำเก็บรวบรวมไว้ซึ่งเป็นข่ำวสั้นและมี
ควำมถูกต้องแม่นย ำเพื่อสนับสนุนกำรวิจัยให้มีควำมทันสมัยและเป็นปัจจุบัน 

นอกจำกนี้ ห้องสมุดยังมีกำรติดตั้งระบบคอมพิวเตอร์ที่ทันสมัยเพ่ือให้สะดวกต่อกำรสืบค้นข้อมูลแบบ
อิเล็กทรอนิกส์ได้อย่ำงกว้ำงขวำงมำกยิ่งขึ้น รวมทั้งข้อมูลจำกส ำนักข่ำวรอยเตอร์ เครือข่ำยข้อมูลข่ำวจำก 
Newslink และ Statlink ตลอดจนข้อมูลออนไลน์ด้ำนกฎหมำยผ่ำนระบบปฏิบัติกำร Lexis-Nexis 
 
๙. ส านักระบบข้อมูลคอมพิวเตอร์ 
 ส ำนักระบบข้อมูลคอมพิวเตอร์มีหน้ำที่รับผิดชอบและจัดกำรระบบคอมพิวเตอร์ของรัฐสภำ 
ประกอบด้วย ๕ กลุ่มงำน เพ่ือให้บริกำรด้ำนเทคโนโลยีสำรสนเทศ  ซึ่งได้รับกำรสนับสนุนจำกองค์กำรพัฒนำ
ระบบข้อมูล  

นอกจำกนั้น ส ำนักระบบข้อมูลคอมพิวเตอร์มีหน้ำที่ในกำรให้ค ำแนะน ำแก่รัฐสภำด้วยกำรน ำเข้ำข้อมูล
ผ่ำนกำรค ำนวณด้วยระบบคอมพิวเตอร์ตำมแผนกำรด ำเนินงำน รวมทั้งกำรเข้ำถึงสิทธิ์และกำรพัฒนำระบบ
กำรสมัครเข้ำใช้โปรแกรมนั้นๆ อีกทั้งยังรวมถึงกำรเข้ำถึงสิทธิ์และระบบปฏิบัติกำรที่รองรับอุปกรณ์ที่มีอยู่          
ได้อย่ำงมีประสิทธิภำพ 
 

 

 

 



 

๔๑ 
 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

มีจ านวนท่ีนั่ง ๑๒๐ ท่ีนั่ง 

แผงกระจก 

แผงกระจก 
ป้องกันการแตกละเอียด
ซึ่งได้ติดต้ังท้ังสองด้าน 
บนที่นั่งช้ันบน 

จอภาพ LCD และเคร่ือง
ขยายเสียงส าหรับการ
อภิปรายของสมาชิกเพ่ือ
เผยแพร่ต่อสาธารณะ 

 

แท่นกล่าวค าปราศรัย 
ท างานอัตโนมัติด้วย
ระบบไฟฟ้าสามารถปรับ
ระดับข้ึน-ลงได้ประมาณ 
๓ เซนติเมตรโดยการ      
กดปุ่ม 

ห้องประชุมติดตั้งระบบ
การลงคะแนนแบบ
อิเล็กทรอนิกส์และการ
ประชุมด้วยระบบ
ดิจิตอลซึ่งช่วยในการ
แปลพร้อมและ
บันทึกเสียงผู้อภิปราย 

บัลลังก์ประธาน
รัฐสภาอยู่ตรงกลาง
ห้องประชุมทางด้าน
หน้า ท าหนา้ที่เป็น
ประธานในการ
ประชุมรัฐสภา  
 
 

กล้องส าหรับ
ถ่ายภาพและ
ถ่ายทอดการ
ประชุมรัฐสภา 

 

เลขาธิการรัฐสภาและผู้ช่วยเลขาธิการฯ น่ังบริเวณโต๊ะ
ด้านหน้าของประธานรัฐสภา 
 



 

๔๒ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

ที่อยู่: Parliament House, 1 Parliament Place, Singapore 178880 
โทรศัพท์ : 6332 6666 Fax: 6332 5526 
Email: parl@parl.gov.sg 
ส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์ เปิดท ำกำรตำมวันและเวลำรำชกำร                    
วันจันทร์ ถึง วันศุกร์ ตั้งแต่เวลำ ๐๘.๐๐ - ๑๘.๐๐น. 
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ที่ตั้งรัฐสภาแห่งสาธารณรัฐสิงคโปร์ 
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๔๓ 
 

 

กำรเลือกตั้งครั้งล่ำสุดของรัฐสภำแห่งสำธำรณรัฐสิงคโปร์มีขึ้นเมื่อวันที่ ๗ พฤษภำคม พ.ศ. ๒๕๕๔ 
ภำยหลังจำกท่ีประธำนำธิบดีนำธำน ได้ประกำศยุบสภำในวันที่ ๑๙ เมษำยน พ.ศ. ๒๕๕๔ ตำมค ำแนะน ำของ
นำยลี เซียน ลุง นำยกรัฐมนตรี มีผลท ำให้ต้องจัดให้มีกำรเลือกตั้งทั่วไปขึ้นก่อนที่อำยุของรัฐสภำจะหมดวำระ
ลงในเดือนพฤศจิกำยน พ.ศ. ๒๕๕๔ ซึ่งสำเหตุของกำรยุบสภำครั้งนั้นไม่ได้ระบุไว้ในกฤษฎีกำแต่อย่ำงใด 

กำรเลือกตั้งครั้งนี้จะมีสมำชิกรัฐสภำที่มำจำกกำรเลือกตั้งโดยตรงเพ่ิมขึ้นจำกเดิม ๘๔ ที่นั่ง เป็น ๘๗ 
ที่นั่ง ในขณะที่ตัวเลขของผู้สมัครพรรคฝ่ำยค้ำนเพิ่มขึ้นอย่ำงมีนัยส ำคัญ เนื่องจำกมีวำระเกี่ยวกับกำรติดตำมให้
แก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมำยเลือกตั้งในเดือนธันวำคม พ.ศ. ๒๕๕๔ ให้ปรับแก้สัดส่วนสมำชิกรัฐสภำแบบแต่งตั้ง 
(ไม่ใช่เขตเลือกตั้ง) เพ่ิมข้ึนจำกเดิม ๓ ที่นั่งเป็น ๙ ที่นั่ง  

เป็นที่น่ำสังเกตว่ำกำรเลือกตั้งครั้งนี้มีผู้สมัครรับเลือกตั้งจำกพรรคกิจประชำชนเพียง ๕ คนเท่ำนั้น         
ที่ได้รับคะแนนนิยมสูงสุดแบบไร้คู่แข่ง ซึ่งปรำกฏกำรณ์ดังกล่ำวสะท้อนว่ำคะแนนนิยมอดีตพรรครัฐบำลเริ่ม
ลดลงเมื่อเปรียบเทียบกับกำรเลือกตั้งครั้งก่อนเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๙ ที่ผู้สมัครจำกพรรคกิจประชำชนจ ำนวน ๓๗ 
คนได้คะแนนสูงสุดแบบทิ้งห่ำงคู่ต่อสู้ 

ในช่วงแรกของกำรเลือกตั้ง พรรครัฐบำลอยู่ภำยใต้กระแสวิพำกษ์วิจำรณ์อย่ำงหนักกรณีรำคำบ้ำน           
ที่ เ พ่ิมสูงขึ้น ระบบขนส่งมวลชนขำดประสิทธิภำพ รวมทั้งตัวเลขแรงงำนต่ ำงด้ำวเพ่ิมสูงขึ้น ท ำให้
นำยกรัฐมนตรีลี เซียน ลุง ในขณะนั้นออกมำขอโทษประชำชนและประกำศนโยบำยประชำนิยม โดยสัญญำว่ำ
จะปฏิบัติหน้ำที่ให้ดีที่สุดในวำระต่อไปด้วยกำรปรับปรุงค่ำครองชีพและรำยได้ขั้นต่ ำของประชำชน  

ในขณะที่พรรคแรงงำนซึ่งเป็นพรรคฝ่ำยค้ำนสัญญำว่ำจะประสบควำมส ำเร็จในกำรเลือกตั้งครั้งนี้             
โดยหวังว่ำสัดส่วนที่นั่งในรัฐสภำของพรรคฝ่ำยค้ำนจะเพ่ิมมำกขึ้น เนื่องจำกที่ผ่ำนมำไม่สำมำรถด ำเนินกำร
ตรวจสอบควำมถูกต้องและกำรถ่วงดุลฝ่ำยบริหำรได้เต็มที่ ท ำให้รัฐสภำเป็นเพียงตรำยำงในกระบวนกำรตรำ
กฎหมำย ดังนั้นพรรคแรงงำนจึงพยำยำมรณรงค์ให้ผู้มีสิทธิเลือกตั้งเปลี่ยนทัศนคติจำกเดิมที่ว่ำพรรคเดียวมี
อ ำนำจในกำรตัดสินใจในทุกเรื่องเพ่ือให้มีกำรเมืองแบบหลำยพรรคร่วมกันพิจำรณำกำรบริหำรรำชกำรแผ่นดิน 
ท ำให้นำยโลเทียเคียงหัวหน้ำพรรคแรงงำน น ำผู้สมัครพรรคแรงงงำนจ ำนวน  ๕ คน หำเสียง ในเขตอัลญุนัยด์
ในกำรเลือกตั้งแบบแบ่งเขตเพ่ือตัดคะแนนเสียงจำกพรรคกิจประชำชนที่เร่งหำเสียงอย่ำงต่อเนื่องภำยใต้กำร
น ำทีมของนำยจอร์จ เหยำ อดีตรัฐมนตรีว่ำกำรกระทรวงกำรต่ำงประเทศ 

ต่อมำคณะกรรมกำรกำรเลือกตั้งได้ประกำศผลกำรเลือกตั้งล่ำสุดอย่ำงเป็นทำงกำรปรำกฏว่ำในระบบ
กำรเลือกตั้งสมำชิกรัฐสภำแบบแบ่งเขต พรรคกิจประชำชนได้ที่นั่งทั้งสิ้น ๘๑ ที่นั่ง จำกจ ำนวนที่นั่งทั้งหมด 
๘๗ ที่นั่ง ท ำให้หัวหน้ำพรรคดังกล่ำวได้รับควำมชอบธรรมในกำรด ำรงต ำแหน่งประมุขของฝ่ำยบริหำร 

อย่ำงไรก็ตำม คะแนนเสียงของผู้มีสิทธิเลือกตั้งที่พรรคกิจประชำชนได้รับในกำรเลือกตั้งครั้งนี้ คิดเป็น
ร้อยละ ๖๐.๑ ลดลงจำกปี พ.ศ. ๒๕๔๙ ที่เคยได้รับคะแนนเสียงสูงถึงร้อยละ ๗๕.๓ ในขณะที่อดีตรัฐมนตรี  ๒ 
ท่ำน ซึ่งรวมถึงรัฐมนตรีของพรรคกิจประชำชนเสียที่นั่งในกำรเลือกตั้งครั้งนี้โดยมีพรรคแรงงำนสำมำรถคว้ำชัย
ชนะได้ที่นั่งทั้งหมด ๖ ที่นั่งในเขตอัลญุนัยด์ ซึ่งนับเป็นชัยชนะที่ได้รับคะแนนเสียงสูงสุดเป็นประวัติกำรณ์
นับตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๐๘ 

 



 

๔๔ 
 

 
ในกำรเลือกตั้งครั้งนี้มีสมำชิกรัฐสภำที่สังกัดพรรคฝ่ำยค้ำนที่ได้รับคะแนนเสียงสูงสุดจ ำนวน ๖ คน 

และมีเพียง ๓ คนที่ได้รับกำรคัดเลือกเป็นสมำชิกรัฐสภำตำมเกณฑ์ขั้นต่ ำที่รัฐธรรมนูญก ำหนดไว้ ประกอบด้วย
ผู้สมัครที่เป็นชำยจำกพรรคแรงงำน ๒ คน และหญิงอีก ๑ คนจำกพรรคประชำชนสิงคโปร์ 

 
ดังนั้น รัฐสภำสำธำรณรัฐสิงคโปร์ชุดปัจจุบัน มีจ ำนวนสมำชิทั้งสิ้น ๙๐ ที่นั่ง ประกอบด้วย สมำชิก

รัฐสภำที่มำจำกกำรเลือกตั้งแบบแบ่งเขตเลือกตั้งจ ำนวน ๘๗ ที่นั่ง และสมำชิกรัฐสภำแบบแต่งตั้ง (ไม่ใช่เขต
เลือกตั้ง) ในสัดส่วนพรรคกำรเมืองฝ่ำยค้ำนอีก ๓ ที่นั่ง ดังปรำกฏจ ำนวนตำมตำรำงแสดงผลที่นั่งของสมำชิก
รัฐสภำซึ่งสังกัดพรรคกำรเมืองและได้รับเลือกตั้งในกำรเลือกตั้งครั้งล่ำสุดต่อไปนี้  

 

พรรคการเมืองท่ีได้ที่นั่งในรัฐสภา ทีน่ั่ง เลือกตั้งโดยตรงแบบ
แบ่งเขต 

แบบแต่งตั้ง           
(ไม่ใช่เขตเลือกตั้ง) 

พรรคกิจประชำชน People's Action Party (PAP) ๘๑  ๘๑ - 

พรรคแรงงำน Workers' Party (WPS) ๘  ๖ ๒ 

พรรคประชำชนสิงคโปร์ Singapore People's 
Party (SPP) 

๑  ๐ ๑ 

รวม ๙๐  ๘๗ ๓ 

 
 

ยอดรวมการมาใช้สิทธิของผู้มีสิทธิเลือกตั้งครั้งล่าสุด  
 
จ ำนวนผู้ลงทะเบียนใช้สิทธิทั้งหมด  
ผู้มำใช้สิทธิ 
บัตรเสีย 
คะแนนเสียงที่ผ่ำนกำรรับรอง 

๒,๒๑๑,๑๐๒ คน 
๒,๐๖๐,๓๗๓ (๙๓.๑๘%) คน 
๔๔,๗๓๗  ใบ 
๒,๐๑๕,๖๓๖ คะแนน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

๔๕ 
 

 
สัดส่วนที่นั่งสมาชิกรัฐสภาในการเลือกตั้งครั้งล่าสุดพิจารณาตามเพศ 
 
ชำย 
หญิง 
สมำชิกรัฐสภำเพศหญิงคิดเป็นร้อยละ 

๗๐ 
๒๐ 

๒๒.๒๒%  

 
 

สมำชิกรัฐสภำสตรีซึ่งได้ที่นั่งในกำรเลือกตั้งครั้งล่ำสุดมีจ ำนวน ๒๐ ที่นั่ง โดย ๑๙ ที่นั่งมำจำกกำร
เลือกตั้งโดยตรงแบบแบ่งเขต และ อีก ๑ ที่นั่งได้มำจำกกำรแต่งตั้งตำมสัดส่วนพรรคฝ่ำยค้ำนที่ได้รับคะแนน
เสียงสูงสุดตำมกฎหมำยก ำหนด 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 



 

๔๖ 
 

 

 

 http://www.parliament.gov.sg/timeline 

 PARLIAMENT (PRIVILEGES, IMMUNITIES AND POWERS) ACT ... 

world.moleg.go.kr/fl/download/7448/4JUN7TVP7XGODNKXQI93 

 http://www.parliament.gov.sg/speaker-parliament 

 http://www.parliament.gov.sg/publications/a 

 http://www.parliament.gov.sg/what-we-do 

 http://www.parliament.gov.sg/select-committees-parliament 

 http://www.parliament.gov.sg/present-architecture-house 

 http://www.eld.gov.sg/elections.html 

 http://www.parliament.gov.sg/organisation-structure 

 http://www.parliament.gov.sg/parliament-secretariat 

 http://www.eld.gov.sg/elections_parliamentary.html 

 http://www.eld.gov.sg/elections_map_electoral.html 

 

 

 

ข้อมูลอ้างอิง 

 

http://www.parliament.gov.sg/timeline
http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=parliament%20(privileges%2C%20immunities%20and%20powers)%20act%20(chapter%20217)%20&source=web&cd=5&ved=0CFUQFjAE&url=http%3A%2F%2Fworld.moleg.go.kr%2Ffl%2Fdownload%2F7448%2F4JUN7TVP7XGODNKXQI93&ei=sge7T8-6C-STmQWOzfyrCQ&usg=AFQjCNG-iH4kuggOBXq4ibVxt3JkQQ_9Cw
http://www.parliament.gov.sg/speaker-parliament
http://www.parliament.gov.sg/publications/a
http://www.parliament.gov.sg/what-we-do
http://www.parliament.gov.sg/select-committees-parliament
http://www.parliament.gov.sg/present-architecture-house
http://www.eld.gov.sg/elections.html
http://www.parliament.gov.sg/organisation-structure
http://www.parliament.gov.sg/parliament-secretariat
http://www.eld.gov.sg/elections_parliamentary.html
http://www.eld.gov.sg/elections_map_electoral.html


 

๔๗ 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

ผู้ประสานงานโครงการ 
 

นำงสำวปฐมพร รักษ์พลเมือง   นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำสเปน เยอรมัน และอำหรับ 

นำยตรรกวิทย์ มิ่งขวัญ    นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำญี่ปุ่นและเกำหลี 

 

 

คณะผู้แปล 
 

๑. นำยชูชำติ   พุฒเพ็ง   นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำสเปนเยอรมันและอำหรับ 

๒. นำยสมใจ  ทองกุล        นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำญี่ปุ่นและเกำหลี 

๓. นำงสำววิลำสิณี ฉำยรัตน์ตระกูล     นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำญี่ปุ่นและเกำหลี 

๔. นำยวิทวัส  ฮมภิรมย์           นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบัติกำร  
กลุ่มงำนภำษำญี่ปุ่นและเกำหลี 

 

ที่ปรึกษาโครงการ 
 

นำยสมพล วณิคพันธุ์        รองเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร 
นำงชลลดำ  กันคล้อย            ผู้อ ำนวยกำรส ำนักภำษำต่ำงประเทศ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ผู้ตรวจสอบข้อมูลต้นฉบับ 
 

นำยชัยวัฒน์   สืบสันตวิรพงศ์    ผู้บังคับบัญชำกลุ่มงำนภำษำสเปน เยอรมัน และอำหรับ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

รายชื่อคณะผู้จัดท า 
 

 

ผู้จัดพิมพ์ 
 

นำงสำวกัลยำ โพธิ์สุขสุพรรณ  เจ้ำพนักงำนบันทึกข้อมูลปฏิบัติงำน 


